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EN

Colggratulations on your selection of the Fashion Flask for keeping your drinks warm or
cold.

Please read and follow the use and care instructions carefully and you will enjoy your
Fashion Flask for many years.
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Tupperware

Composition

(a) Insulated Cover
b) Gasket

c) Thermal Flask
(d) Non-slip pad
Use & Care:

*For best results, it is recommended to first fill the product with hot (not boiling)
water for warm drinks, or to pre-chill by filling with cold water for cold drinks.

*Do not overfill the product. Make surenot tofill the liquid above the groove on the
screw thread, leaving sufficient space in the neck for the insulated cover.

Cleaning guidelines:

*Always wash your new product before first use.

*Always clean all parts of your product after each use.

*The thermal flask (fc) is not dishwasher safe. Handwashing only. _

*Wash the thermal flask by hand with warm water and dish detergent. Rinse well.
Drain and dry thoroughly before storing. _ o _

*Do notimmerse in water. Avoid extensive contact with boiling water when washing.

*Do not use abrasive cleaning pads or abrasive cleaners (including bleach), as
these will scratch the product. _

*Always store the product open when not in use.

*For thorough cleaning, remove the Gasket (b) from the Insulated Cover (a). Place
the gasket immediately back in place when dry in order not to lose it.

Safety guidelines:

-5)0 not use to store or carry carbonated drinks and do not use in carbonating

evices.

*Do not stir using metal utensils. s _

*Do n%t use to keep milk products warm because of the possibility of bacterial
rowth.

*When transporting, please keep the cover closed and the product upright.

*This product should be used by children only under the supervision ot an adult

?hspemally when the product contains hot contents. Hot liquids can burn or scald
e user,

*Do not drink directly from the container because the inside wall can be hot.

-Fle_a\ﬁy impact may reduce the vacuum performance and will damage the exterior
inish.

*Keep away from direct heat or heat sources.

Warranty

Tupperware® products are manufactured with great precision from the finest quality
materials, approved for use in contact with food.

Tupperware Fashion Flask is covered by_Tupﬁerware warranty against any material or
manufacturing defect that occur when using the product according to directions and in
normal household use.

The warranty does not include damage to the product resulting from negligent use or
misuse of the product (i.e. excessive overheating, stains and scratches on the inside
and outside, or any knocks it may have received or if it has been dropped etc.).

The warranty does not cover any damage to the decorative printing on the product, if
any.

Please contact your Tupperware consultant for a replacement.
www.tupperwarebrands.com
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Nous vous félicitons pour votre acquisition de la Bouteille isotherme qui maintiendra vos boissons
au frais ou au chaud.

Veuillez lire et suivre attentivement les instructions d'utilisation et d’entretien ci-dessous. Elles
vous permettront de profiter de votre Bouteille pendant de nombreuses années.
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Tupperware

Composition

(a) Bouchon isolant

(b) Joint

(c) Bouteille isotherme
(d) Disque antidérapant
Utilisation et entretien :

*Pour un résultat optimal, il est recommandé de préchauffer la Bouteille avec de I'eau
chaude (non bouillante) avant d’y verser une boisson chaude, ou de la refroidir avec de
I'eau froide avant d’y verser une boisson froide.

| a Bouteille ne doit pas étre trop remplie. Veillez a ne pas remplir de liquide au-dessus
de la rainure. Laissez suffisamment d'espace dans le goulot pour le bouchon isolant.

Instructions pour le nettoyage :

*Nettoyez toujours votre Bouteille avant de I'utiliser pour la premiére fois.

*Nettoyez toujours tous les éléments de votre Bouteille apres chaque utilisation.

*La Bouteille isotherme (c) n'est pas compatible avec le lave-vaisselle. Elle ne peut étre
lavée c1u’a la main.

*[.avez-laalamainavec del’eauchaude etdu produitvaisselle. Rincez-la soigneusement.
Egouttez-la et laissez-la sécher complétement avant de laranger.

*\eillez a ne pas laisser tremper la Bouteille isotherme dans I'eau. Evitez tout contact
erolongé avec de I'eau bouillante lors du nettoyage.

*N’utilisez pas de tampons ou de Broduits nettoyants abrasifs (y compris de I'eau de
Javel), vous risqueriez de rayer le Produit.

*Rangez toujours le Produit ouvert lorsque vous ne I'utilisez pas.

*Pour un nettoyage complet, enlevez le Joint (b) du Bouchon isolant (a). Lorsqu’il est
sec, remettez immédiatement le joint en place afin de ne pas le perdre.

Instructions de sécurité :

*N’utilisez pas la Bouteille isotherme pour conserver ou transporter des boissons
Rlazeuses et ne l'utilisez pas avec des appareils de gazéification de boisson.

*N’utilisez pas d’ustensiles métalliques pour en remuer le contenu.

*N’utilisez pas le Produit pour maintenir au chaud des produits laitiers en raison du risque
de prolifération bactérienne.

eLors du transport, maintenez le Bouchon fermé et la Bouteille a la verticale.

*Ce Produit ne doit étre utilisé par les enfants que sous la surveillance d’'un adulte, surtout
Iqualnd son contenu est chaud. Les liquides chauds peuvent braler ou ébouillanter
‘utilisateur.

*Ne buvez pas directement dans le Produit car la paroi intérieure peut étre chaude.

*Tout choc important risque de diminuer les propriétés d’isolation du Produit et
d’endommager son revétement extérieur.

*Tenez le Produit éloigné de toutes flammes ou sources de chaleur.

Garantie

Les Produits Tupperware® sont fabriqués avec la plus grande rigueur a partir de matériaux de
la plus haute qualité, agréés pour le contact alimentaire.

LaBouteille isotherme Tupperware est couverte parla Garantie commerciale Tupperware contre
tout défaut matériel ou de fabrication survenant lors de I'utilisation du Produit conformément
aux instructions et dans le cadre d’'un usage domestique normal.

La Garantie ne couvre pas les dommages causes au Produit du fait d’'une négligence ou d’'une
mauvaise utilisation du Produit (ex. : surchauffe excessive, taches et rayures a lintérieur et a
Pextérieur, coups qu'il aurait pu recevoir ou dommages dus a une chute, etc.).

LahGarantie ne couvre pas les dommages a l'impression décorative sur le Produit, le cas
échéant.

Veuillez contacter votre conseiller Tupperware pour obtenir un Produit de remplacement.
www.tupperware.fr
www.tupperware.be
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Vielen Dank, dass du dich fur die Fashion Flask entschieden hast, um deine Getranke warm
oder kuhl zu halten.

Bitte lies die Gebrauchs- und Pflegehinweise sorgfaltig durch, damit du lange Freude an
deinem Produkt hast.
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Tupperware

Bestandteile

(a) Isolierter Deckel

(b) Dichtung

(c) Isolierbehalter

(d) Antirutsch-Ring
Handhabung und Pflege

*\Vor dem Befullen empfehlen wir, den Behalter durch Einfullen von heiBem Wasser (nicht
kochend) vorzuwarmen oder durch Einflllen von kaltem Wasser vorzukuhlen. So bleibt
der Inhalt lange heil3 bzw. kalt.

*Das Produkt bitte nicht Uberfullen. Den Behalter maximal bis zum unteren Ende des
Schraubgewindes beflllen. So bleibt ausreichend Platz fir den Deckel.

Reinigungshinweise

*Das Produkt vor der ersten Verwendung reinigen.

*Alle Produktteile nach jedem Gebrauch reinigen.

*Das Produkt ist nicht spulmaschinengeeignet. Nur von Hand spulen.

*Den Isolierbehalter von Hand mit warmem Wasser und Spulmittel reinigen. Immer gut
aussgijlen. Vor dem Wegraumen grundlich entleeren und abtrocknen.

*Den edhélter nichtin Wasser eintauchen. Beim Spulen Kontakt mit kochendem Wasser
vermeiden.

*Keine rauen Scheuerschwdmme oder aggressiven Reiniger (einschlieBlich Bleichmittel)
verwenden, da diese das Produkt beschadigen konnten.

*Bei Nichtgebrauch das Produkt stets offen aufbewahren.

*Um das Produkt 8r0ndlich zu reinigen, die Dichtung (b) aus dem isolierten Deckel (a)
entfernen. Nach dem Trocknen die Dichtung wieder in den Deckel einsetzen, damit sie
nicht verloren geht.

Sicherheitshinweise

*Nicht zur Aufbewahrung von kohlensaurehaltigen Getranken geeignet. Nicht in
Wassersprudel-Geraten verwenden.

*Nicht mit Metallutensilien umrihren.

*Nicht zum Warmhalten von Milchprodukten verwenden — Gefahr von Bakterienbildung.

*Das Produkt immer mit geschlossenem Deckel und aufrecht transportieren.

*Dieses Produkt darf von Kindern nur unter Aufsicht eines Erwachsenen verwendet
werden, insbesondere wenn es heiBBe Flussigkeiten enthéalt. HeiBe Flissigkeiten
konnen den Benutzer verbrennen oder verbruhen.

*Trinken Sie nicht direkt aus dem Behélter, da Produkt und Inhalt heil3 sein kénnen.

*Heftige StoBe, z. B. durch Herunterfallen, kdnnen die Isolierleistung beeintrachtigen
und die AuBenseiten beschéadigen.

*\on direkten Warmequellen fernhalten.

Tupperware Garantie

Tupperware® Produkte werden mit gréBter Prazision aus hochwertigsten und fir den Kontakt
mit Lebensmittel zugelassenen Materialien hergestellit.

Die Fashion Flask von Tupperware unterliegt der Tupperware Garantie (Deutschland).
Alle Informationen zur Tupperware Garantie findest du auf unserer Webseite unter www.
tupperware.de/de-de/garantieinformationen/ . In Osterreich und der Schweiz gilt die zeitlich
nahezu unbegrenzte Langzeit-Garantie.

Schaden, die durch unsachgemaBen oder nicht haushaltsiblichen Gebrauch oder durch
Nichtbeachtung der Benutzerhinweise oder Gebrauchsanweisung entstehen, sind von der
Garantie ausgeschlossen.

Eventuelle Beschadigungen des Aufdruckes unterliegen nicht der Garantie.
www.tupperware.de
www.tupperware.at
www.tupperware.be
www.tupperware.ch
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Eeleiciteerd met je keuze voor de Hot & Chill Flask, waarin je dranken warm of koud kunt
ouden.

Lees en volg de gebruiks- en onderhoudsinstructies zorgvuldig. Dan zul je jarenlang van je Hot
& Chill Flask kunnen genieten.

W % B 23 B
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Samenstelling

(a) Geisoleerde dop

(b) Dichting (silicone ring)
(c) Thermosfles

(d) Antislipbodem

Gebruik & Onderhoud:

*\Voor het beste resultaat wordt aangeraden de fles eerst te vullen met heet (niet kokend)
water voor warme dranken of voor te koelen door ze te vullen met koud water voor
koude dranken.

*Doe de fles niet te vol. Zorg ervoor dat de vloeistof niet boven de groef van de
gchroefdraad komt, zodat er in de hals voldoende ruimte overblijft voor de geisoleerde

op.

Reinigingsinstructies:

*Was je nieuwe product altijd af voor het eerste gebruik.

*Reinig na elk gebruik altijd alle onderdelen van het product.

*De thermosfles sc) mag niet in de vaatwasser. Alleen met de hand afwassen.

*Was de thermosfles met de hand af met warm water en vaatwasmiddel. Goed naspoelen.
Laat het product goed uitlekken en drogen voor je het opbergt.

*Niet onderdompelen in water. Vermijd bij het afwassen uitvoerig contact met kokend
water.

-Gebruik?een schurende sponsjes of reinigingsmiddelen (metinbegrip van bleekmiddel);
deze zullen krassen maken op het product.

*Berg het product altijd open op wanneer je het niet gebruikt.

*Verwijder de dichting (silicone ring) (b) van de geisoleerde dop (a) voor een grondige
reirluigmg. Plaats de dichting meteen terug zodra het product droog is, zodat je deze niet
verliest.

Veiligheidsinstructies:

*Gebruik het product niet om koolzuurhoudende dranken te bewaren of vervoeren, of in
toestellen om koolzuurhoudende dranken te maken.

*Gebruik ﬂeen metalen keukengerei om te roeren.

*Gebruik het product niet om melkdranken warm te houden; hierdoor kunnen bacterién
ontstaan.

*Tijdens het vervoer moet de dop dicht blijven en het product rechtop worden gehouden.

*Kinderen mogen dit product alleen gebruiken onder toezicht van een volwassene,
in het bijzonder als het product een warme vloeistof bevat. Gebruikers kunnen zich
verbranden aan hete vloeistoffen.

*Drink niet rechtstreeks uit het product, want de binnenwand kan heet zijn.

*Harde botsingen kunnen de werking van het product aantasten en de buitenkant
beschadigen.

*Hou het product uit de buurt van directe warmte of warmtebronnen.

Garantie
Tupperware®-productenwordenmetgrote precisievervaardigdvandebestekwaliteitsmaterialen
die zijn goedgekeurd voor contact met levensmiddelen.

De Tupperware Hot & Chill Flask valt onder de Tupperware-garantie voor materiaal- of
fabricagefouten die ontstaan wanneer het product volgens de instructies en op een normale
manier in het huishouden wordt gebruikt.

De garantie dekt geen schade aan het product die het gevolg is van nalatigheid of verkeerd
gebruik van het product (zoals oververhitting, viekken en krassen op binnen- en buitenkant,
deuken of schade als gevolg van een val enz.).

De garantie dekt geen schade aan de decoratieve opdruk van het product, indien aanwezig.
Gelieve contact op te nemen met je Tupperware Consulent(e) voor vervanging van het product.

www.tupperware.be
www.tupperware.nl
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Complimenti per aver scelto Fiaschetta Termica Fashion per la conservazione di bevande
calde o fredde.

Per preservare al meglio il prodotto nel tempo, leggere attentamente e attenersi alle istruzioni
per ['uso e la manutenzione.
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Tupperware

Composizione:

(a) Tappo ermetico

(b) Guarnizione

(c) Corpo della fiaschetta termica
(d) Fondo antiscivolo

Uso e manutenzione

*Per risultati ottimali, si consiglia di preriscaldare il prodotto con acqua calda (non
bollente) Per bevande calde o di preraffreddarlo riempiendolo con acqua fredda per le
bevande tredde.

*Non riempire eccessivamente il prodotto. Assicurarsi di non riempire il prodotto oltre
la filettatura della vite, lasciando spazio sufficiente nel collo per poter avvitare il tappo
ermetico.

Istruzioni per la pulizia

eLavare il prodotto prima del primo utilizzo.

*Pulire sempre tutte le parti dopo ogni utilizzo.

eLa fiaschetta termica E:) non e lavabile in lavastoviglie. Lavabile solo a mano.

e[ avare a mano la fiaschetta termica con acqua calda e detersivo per piatti. Risciacquare
bene. Svuotare la fiaschetta e lasciarla asciugare completamente prima di riporla.

-_ll\llon immergere in acqua. Evitatare il contatto prolungato con l'acqua bollente durante
il lavaggio.

*Non ut?lizzare spugnette o detergenti abrasivi (compresi i candeggianti) in quanto
Eraffierebbero il prodotto.

e[ asciare aperto Il prodotto quando non in uso.

*Per una pulizia piu accurata, rimuovere la guarnizione (b) dal tappo ermetico (a).
Riposizionare immediatamente la guarnizione una volta asciutta per evitare di perderla.

Istruzioni per la sicurezza:

*Non utilizzare il prodotto per conservare o trasportare bevande gassate o con gasatori
er bevande.
*Non mescolare utilizzando utensili di metallo.
*Per evitare possibili rischi di crescita batterica, non utilizzare il prodotto per tenere caldi
rodotti caseari.
. urantle il trasporto, assicurarsi che il tappo sia ben chiuso e il prodotto sia in posizione
verticale.
| bambini possono utilizzare il prodotto solo se supervisionati da un adulto, soprattutto
se contenente bevande o alimenti caldi che potrebbero causare bruciature o ustioni.
*Non bevete direttamente dal contenitore, in quanto le pareti interne potrebbero essere
eccessivamente calde.
*Gliurti forti possono ridurre le prestazioni del vuoto e danneggiare il rivestimento esterno.
*Tenere il prodotto al riparo da fonti di calore o calore diretto.
Garanzia
| prodotti Tupperware® sono fabbricati con grande precisione, utilizzando materiali di massima
qualita approvati per l'uso a contatto con gli alimenti.
Fiaschetta Termica Fashion di Tugperware € coperta dalla Garanzia di Qualita Tupperware
contéo i difettti di materiale o di fabbrica, purché impiegata secondo le istruzioni e nel normale
uso domestico.

La garanzia non comprende danni al prodotto derivanti da negligenza o uso improprio del
prodotto stesso (ad es. surriscaldamento eccessivo, macchie e graffi allinterno e all'esterno,
urti o cadute, ecc.).

La garanzia non copre eventuali danni alle stampe decorative sul prodotto, se presenti.
Per richiedere qualsiasi pezzo di ricambio, rivolgetevi alla vostra consulente Tupperware.

www.tupperware.it
www.tupperware.ch
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fG,racias por haber elegido el Termo Fashion para mantener sus bebidas calientes o
rias.

Por favor, lea y siga atentamente las instrucciones de uso y cuidados, y podra disfrutar
de su termo Fashion durante muchos anos.

Whe ¥ 3¢ BB B 5 8%

Tupperware

Composicion

(a) Tapa de aislamiento
(b) Junta

(c) Termo

(d) Base antideslizante

Uso y cuidados

*Para obtener los mejores resultados, se recomienda llenar el producto con agua
caliente fque no esté hirviendo) para bebidas calientes o entriarlo previamente
llenandolo con agua fria para bebidas frias. o

*No llene en exceso el termo. Asegurese de que el liquido no sobrepasa la ranura
de larosca y deje espacio suficiente en el cuello para la tapa de aislamiento.

Instrucciones de limpieza:

| ave siempre el producto nuevo antes de su primer uso.

Limpie siempre todas las piezas del producto después de cada uso.

*El termo (c) no es apto para lavavajillas. Lavar unicamente a mano. _

eLave el termo a mano con agua caliente y detergente para vajilla. Enjuague bien.
Escurra y seque totalmente el termo antes de guardarlo. o

-Nﬁ lo scljjmerja en agua. Evite un contacto prolongado con agua hirviendo durante
el lavado.

*No utilice estropajos ni productos de limpieza abrasivos (como lejia) para su
limpieza ya que provocarian aranazos en la superficie del producto.

*Guarde siempre el producto abierto cuando no lo esté utilizando. | _

*Para una limpieza mas a fondo, retire la junta (b) de la tapa de aislamiento (a).
Vuelva a colocar la junta en su sitio inmediatamente después de que se haya
secado para no perderla.

Instrucciones de seguridad:

*No utilice el producto para conservar o transportar bebidas carbonatadas y no lo
utilice en dispositivos de carbonatacion. _

*No utilice utensilios metalicos para remover su contenido. o

*No utilice el termo con productos |lacteos con el fin de evitar la posibilidad de la
aparicion y proliferacion de bacterias. o _

*Durante su transporte, mantenga latapa cerraday el producto en posicion vertical.

*Este producto no debe ser utilizado por ninos a menos que sea bajo la supervision
de un adulto, especialmente si el producto contiene liquidos calientes. Los
liquidos calientes pueden quemar o escaldar al usuario. _

*No beba directamente del recipiente porque la pared interior puede estar caliente.

°Ur][ impacto fuerte puede reducir el rendimiento de vacio y danar el acabado
exterior.

*Mantenga el termo alejado del calor directo o de las fuentes de calor.

Garantia
Los productos de Tupperware® se han fabricado con suma precision y materiales de la
mas alta calidad, aprobados para su uso en contacto con alimentos.

El Termo Fashion de Tupperware esta cubierto por la garantia de Tupperware contra
cualquier defecto material o de fabricacion que aparezca al utilizar el producto segun las
instrucciones y tras un uso domeéstico convencional.

La garantia no cubre dafnos en el producto derivados de la negligencia o de un mal uso
de este (p. gj., calor excesivo, manchas y marcas en el interior y el exterior, o cualquier
caida o golpe que pueda haber reC|b|do{

La garantia no cubre los danos sufridos por el estampado decorativo del producto.
Pdngase en contacto con su consultor de Tupperware para cualquier sustitucion.

www.tupperware.es
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fC)_brigado por ter escolhido a Garrafa Fashion para manter as suas bebidas quentes ou
rias.

Leiae siga as instrucdes de utilizacdo e manutengéo atentamente e ira desfrutar da sua
Garrafa Fashion por muitos anos.

Whe ¥ 3¢ BB B 5 8%

Tupperware

Composicao:

(a) Tampa com isolamento
(b) Junta

(c) Garrafa térmica

(d) Base antiderrapante

Utilizacao e cuidados:

*Para obter os melhores resultados, recomenda-se que aqueca previamente o
produto enchendo-o com agua quente (mas ndo a ferver) para bebidas quentes,
ou que o arrefeca previamente enchendo-o com agua fria para bebidas frescas.

*Nao encha demasiado o produto. O liquido n&o deve ficar acima da ranhura na
rosca, deixando espaco suficiente no gargalo para a tampa com isolamento.

Instrucoes de limpeza:

| ave sempre o seu novo produto antes da primeira utilizacao.

*Limpe sempre todas as pecas do produto apos cada utilizagdo.

*A garrafa termica (c) nao pode ser lavada na maquina de lavar loica. Lavagem
apenasamao. = _ ) _

| ave a garrafa térmica a mao com agua morna e detergente da loica. Enxague
bem. Esvazie e seque completamente antes de guardar.
*Nao mergulhe dentro de agua. Durante a lavagem, evite o contacto prolongado
com agua a ferver. _ _ _ o o
*N&o use panos de limpeza ou detergentes abrasivos (incluindo lixivia), pois irdo
riscar o produto. B _ o

*Guarde sempre o produto aberto quando nao estiver a utiliza-lo.

*Para uma limpeza completa, retire a junta (b) da tampa com isolamento_(a).
Quectjndo estiver seca, coloque imediatamente a junta de volta no sitio para nao a
perder.

Instrucoes de seguranca:

*Nao use o produto para guardar ou transportar bebidas gaseificadas, e ndo use
em aparelhos de carbonatagao.

*Nao mexa o conteudo com utensilios de metal. L o

*N3o use o frasco para manter derivados de leite quentes, devido a possibilidade
de desenvolvimento de bactérias. o _

*Durante o transporte, mantenha a tampa fechada e o produto na posic¢ao vertical.

*Este produto so deve ser utilizado por criangas sob a supervisao de um adulto,
especialmente se o seu conteudo estiver quente. Os liquidos quentes podem
queimar ou escaldar o utilizador. o

*Nao tbeba diretamente do recipiente porque a superficie interior pode estar

uente.

'EJT impacto forte pode reduzir o desempenho do vacuo e danificar o acabamento
exterior.

*Mantenha afastado de fontes diretas de calor.

Garantia

Os produtos Tupperware® sao fabricados com grande precisao a partir de materiais da

maior qualidade, aprovados para 0 uso em contacto com alimentos.

A Garrafa Fashion Tupperware tem a garantia da Tupperware contra qualquer defeito

de material ou de fabrico que ocorra durante a utilizagao do produto de acordo com as

instrucdes e com uma utilizagdo doméstica normal.

A garantia ndo inclui danos no produto resultantes de uso negligente ou de ma utilizagcao

(por exemplo, aquecimento excessivo, manchas e riscos no interior e exterior, quaisquer

pancadas que tenha recebido, ou se tiver caido, etc.).

A garantia nao cobre qualquer dano na impressao decorativa do produto, se existir.

Contacte o seu consultor da Tupperware para solicitar uma substituicao.

www.tupperware.pt



Tillykke med din nye, moderigtige Fashion Termoflaske, som holder dine drikkevarer
kolde eller varme.

Lees og felg brugs- og vedligeholdelsesvejledningen omhyggeligt, sa du kan fa gleede
af termoflasken rmange ar.

Whe ¥ ¢ BB B 5 88 %<

Tupperware

Enkeltdele

(a) Isolerende lag
(b) Pakning

(c) Termoflaske

(d) Skridsikker bund

Anvendelse og vedligeholdelse:

*For at opna det bedste resultat anbefales det, at produktet forst fyldes med varmt
(ikke kogende) vand, hvis det skal bruges til varme drikkevarer, eller med koldt
vand, hvis det skal bruges til kolde drikkevarer. _ o .

«Overfyld ikke produktet. Serg for ikke at fylde mere vaeske i, end til rillen pa
isokruegevmdet, sa der er tilstraekkelig med plads i flaskehalsen til det isolerende
ag.

Renggringsvejledning:

*Vask altid et nYt produkt, fgr du bruger det farste gang.

*Renger altid alle dele af dit produkt, hver gang du har brugt det. _

-Egrrgoflasken (c) kan ikke tale at komme i opvaskemaskinen. Skal vaskes op i

anden.

*Vask termoflasken i handen med varmt vand og opvaskemiddel. Skyl grundigt.
Tom og ter termoflasken grundlgt fer opbevaring.

-Madlkke ned?(aenkes i vand. Undga, at termoflasken udsaettes for kogende vand
under opvask.

*Brug ikkpe slibende renggringssvampe eller slibende rengaringsmidler (herunder
blegemidler), da disse vil ridse produktet. _

*Opbevar altid produktet uden lag, nar det ikke er i brug. .

*\ed grundig rengering fjernes pakningen (b) fra det isolerende lag (a). Saet
pakningen pa plads igen med det samme, nar den er tar, sa den ikke bliver vaek.

Sikkerhed:

*Ma ikke anvendes til opbevaring af kulsyreholdige drikkevarer, og ma ikke bruges
I kulsyremaskiner.

*Ror ikke i termoflasken med metalredskaber. _

*Termoflasken ma ikke bruges til at holde maelkeprodukter varme, da dette vil
medfere risiko for bakterieveekst. . . .

eUnder transEort skal produktet holdes opretstaende og laget veere pa.

*Dette produkt bar kun bruges af barn under opsyn af en voksen, isaer nar indholdet
bp_roduktet_er varmt. Varme vaesker kan forbraende eller skolde brugeren.

*Drik ikke direkte fra beholderen, da den indvendige side kan veere varm. _

-Kraf’%llgtgI stad kan reducere vakuumfunktionen og vil beskadige den udvendige
overflade.

*Termoflasken ma ikke udseettes for direkte varme eller varmekilder.

Garanti

Produkter fra Tupperware® er fremstillet med stor praecision og produceret af de fineste

ramaterialer, og de er godkendt til at komme i kontakt med madvarer.

Fashion Termoflaske fra Tupperware er daekket af Tupperwares garanti mod materiale-

eller fabrikationsfejl, der treeder i kraft, nar produktet bruges i overensstemmelse med

vejledningen og ved normal privat brug.

Garantien omfatter ikke skader pa produktet som felge af uagtsomob_ru eller forkert brug

af produktet (dvs. overdreven overophedning, pletter eller ridser pa inder- o? dersiden,

eller nogen form for stad, der kan veere pafart, eller hvis produktet er blevet tabt osv.).

Garantien omfatter ikke beskadigelse af evt. dekorativ udsmykning af produktet.

Kontakt din Tupperware-konsulent vedragrende et erstatningsprodukt.

www.tupperware.dk
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Tack fér att du valt Fashion Termosflaska for att halla dina drycker varma eller kalla.
L&s och folj instruktionerna for skotsel och anvandning noggrant sa far du gladje av din
Fashion Termosflaska i manga ar framdover.

Whe ¥ 3¢ BB B 5 8%

Tupperware

Bestandsdelar

(a) Isolerat lock

(b) Packning

(c) Termosflaska

(d) Glidskydd
Anvandning och skoétsel:

*For basta resultat rekommenderar vi att du forst fyller produkten med varmt (inte
kokande) vatten fér varma drycker, eller kyler ner den genom att fylla den med
kallt vatten for kalla drycker. . _ ) i . . ) .

*QOverfyll inte tpro__duk_ten. Se till att inte fylla vatska Over sparet pa skruvgangan sa
att det finns tillrackligt utrymme i halsen for det isolerade locket.

Rengoring:

*Diska alltid din nya produkt fore det forsta anvandningstillfallet.

*Rengor alltid alla delar av flaskan efter varje anvandning. i

*Termosflaskan (c) far inte diskas i diskmaskin. Diska endast for hand..

*Diska termosflaskan for hand med varmt vatten och diskmedel. Skdlj noggrant.
TOom ur och torka no%;rant fore forvarlngi(. ) _
*Sank inte ned produkien i vatten. Undvik langre kontakt med kokande vatten vid

rengoring. n
*Anvand inte skursvampar eller rengoringsmedel som kan repa produkten
inklusive blekmedel). ) _ i
*F0Orvara alltid produkten Oppen nar du inte anvander den. i
*FOr noggrann rengoring, ta bort packnlr;%;en (b) fran det isolerade locket (a). Satt

tillbaka packningen nar den ar torr sa att du inte tappar bort den.

Sakerhet:

*Anvand inte for att forvara eller transportera kolsyrade drycker och inte i
kolsyremaskiner.

*Ror inte om med metallredskap. . _ ) R

*Anvandinte foratt hallamjolkprodukter varma pagrund av risken for bakterietillvaxt.

*Placera produkten i uppratt lage och med stangt lock under transport.

*Denna produkt far endast anvandas av barn under uppsikt av en vuxen person,
i synnerhet om innehallet i produkten ar varmt. Varma vatskor kan branna eller
skalla anvandaren. o o

*Drick inte direkt ur behallaren eftersom insidan kan bli valdigt varm.

*Harda smallar kan minska vakuumkapaciteten och skadar ytterholjet.

eUtsatt inte for direkt varme eller varmekallor.

Garanti
Tupperware®produkterna tillverkas med stor omsor? och precision av material av hogsta
kvalitet som ar godkanda for kontakt med livsmedel.

Tupperware Fashion Termosflaska tacks av Tupperwares garanti och omfattar material-
och tillverkningsfel som uppstar om produkten anvands enligt instruktionerna och vid
normal hushallsanvandning.

Garantin omfattar inte skador som uppkommit genom slarv eller felanvandning av
produkten (t.ex. Gverhettning, flackar och repor pa’in- och utsida, stétar som produkten
utsatts for eller om den fallit r golvet).

Garantin omfattar inte skador pa eventuella dekorativa tryck pa produkten.

Kontakta en Tupperwarekonsulent om du behover byta ut din produkt.

www.tupperware.se



Gratulerer med ditt valg av Fashion Flask for & holde drikke varmt eller kaldt.
Les og felg bruks- og vedlikeholdsanvisningen neye, slik du kan ha glede av Fashion
Flask rmange ar fremover.
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Tupperware

Innhold:

(a) Isolert lokk

(b) Pakning

(c) Termostlaske
(d) Sklisikker pute

Bruk og vedlikehold:

For best resultat anbefales det & fylle termosen med varmt (ikke kokende) vann
Lorlalardm_ﬁkdrlkker, eller a fornandskjole den ved a fylle den med kaldt vann for
alde drikker.
elkke overfyll produktet. Pass pé & ikke fylle veesken over gjengene, slik at det er
tilstrekkelig plass gverst i det isolerte lokket.
Rengjoringsveiledning:
*Vask alltid det nye produktet for det tas i bruk for farste gang.
*Rengjer alle deler av produktet etter hver bruk. .
* Termosflasken (c) taler ikke oppvaskmaskin. Vaskes kun for hand. _
eHandvask termosflasken med varmt vann og oppvaskmiddel. Skyll grundig. Tem
roduktet og la det tarke for det lagres. _
*Ma ikke blgtlegges i vann. Unnga langvarig kontakt med kokende vann ved
rengjering.
.Ikkejjb;{#i? skureklut eller skuremidler (inkludert klor), da disse vil lage riper i
roduktet.
*Oppbevar alltid produktet apent nar det ikke er i bruk. _
*Fjern pakningen (b) i det isolerte lokket (a) for & rengjgre ekstra grundig. Sett
pakningen pa plass igjen sa snart den er tarr, slik at du’ikke mister den.

Sikkerhetsveiledning:

*Ma ikke brukes til oppbevaring av kullsyreholdig drikke og ikke brukes i enheter
for kullsyrebehandling.

*lkke ror med metallredskaper. . _

*Ma ikke brukes til & holde melkeprodukter varme, pa grunn av muligheten for
bakterievekst. _

*Hold produktet oppreist og lukket under transport. _

*Dette produktet kan kun brukes av barn hvis_de er under tilsyn av en voksen,
spesklelt nar innholdet i produktet er varmt. Brukeren kan bli skaldet av varm
veeske.

e|kke drikk rett fra beholderen. Den innvendige veggen kan vaere varm. _

-Kraf’%llgcte stet kan redusere vakuumegenskapene og skade den utvendige
overflaten.

*Ma ikke oppbevares i naerheten av direkte varme eller varmekilder.

Garanti

Tupperware®-produktene er fremstilt med hey presisjon av materialer av beste kvalitet,

og er godkjent for bruk i kontakt med matvarer.

Tupperware Fashion Flask er dekket av quoper_wa_res garanti mot feil i materiale eller
produksjon nar produktet brukes i henhold til anvisning og ved vanlig husholdningsbruk.

Garantien omfatter ikke skade pa produktet som felge av uakisom bruk eller misbruk av
produktet (dvs. overdreven oppvarming, flekker og riper pa innsiden og utsiden, samt

stet som produktet har blitt utsatt for eller hvis det har talt ned osv.).

Garantien dekker ikke skade pa dekoren som er patrykt pa produktet.

Ta kontakt med en Tupperware konsulent for a fa et erstatningsproduk.

www.tupperware.no
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Onnittelut! Olet tehnyt hyvan valinnan ostaessasi Fashion Termospullon, joka pitaa
juomat lampimina tai kylmina.

Lue kaytto- ja hoito-ohjeet huolellisesti ja noudata niita, niin saat nauttia Fashion Flask
-pullostasi monien vuosien ajan.

Whe ¥ 3¢ BB B 5 8%

Tupperware

Tuotteen osat:

(a) Eristetty kansi

(b) Tiiviste

(c) Termospullo

(d) Liukuestepehmuste

Kaytto ja hoito:

eParhaan tuloksen saamiseksi on suositeltavaa lammittaa pullo etukateen
tayttamalla se kuumalla (ei kiehuvalla) vedella kuumia juomia varten tai jadhdyttaa
se etukateen kylmalla vedella kylmia juomia varten.

eAla tayta tuotetta liian tayteen. Varmista, ettet tayta nestetta kierteen uran
ylapuolelle, jotta pullon kaulaan jaa riittavasti tilaa eristetylle kannelle.

Puhdistusohijeet:

*Pese aina uusi tuote ennen ensimmaista kayttoa.

*Puhdista kaikki osat aina kayton jalkeen. o _

*Termospullo (c) ei kesta konepesua. Ainoastaan kasin pesu on sallittu.

*Pese termospullo k_asm_lamﬁlmalla_ vedella ja astianpesuaineella. Huuhtele
huolellisesti. Valuta ja kuivaa huolellisesti ennéen sailytysta. )

*Ala upota veteen. Valta kosketusta kiehuvan veden kans_sa_Pesun yhteydessa.

*Ala kayta puhdistukseen hankaavia sienia tai puhdistusaineita (mm. klooria), silla
ne naarmuttavat tuotetta. o )

*Sailyta tuotetta aina avattuna, kun sita ei kayteta. _ )

*Kun peset tuotteen perusteellisesti, irrota tiiviste (b) eristetysta kannesta (a).
Aseta tiiviste valittdmasti takaisin palkalleen, kun se on kuivunut, jotta se ei katoa.

Turvallisuusohijeet:

'AlaséilytétaikultjetapulIogs_ahiiIi__hapotettujajuomiaélékékéytéhiiIihapotusIaitteissa.

*Ala sekoita metallisilla valineill&. _ o

*Ala kayta termospulloa pitamaan maitotuotteita lampimana, silla termospullossa
saattaa syntya bakteerikasvustoa.

*Pida kuljetuksen aikana kansi kiinni ja tuote pystyasennossa. o _

| apset saavat kgﬁ{jt_taa tata tuotetta ainoastaan aikuisen valvonnassa, erityisesti
oS tttu_c_)_t_’ﬁaen sisaltd on kuuma. Kuumat juomat voivat aiheuttaa palovammoja
ayliajalle. : - . :

°Ala}_lljuo suoraan astiasta, silla sen sisapinta voi olla kuuma. _ _

*Voimakkaat iskut voivat heikentaa tyhjion lammoneristysvaikutusta ja
vaurioittaa tuotteen ulkopintaa. =~ o

*Pida kaukana korkeista [ampatiloista ja lammonlahteista.

Takuu

Tupperware®-tuotteet on valmistettu tarkasti laadukkaista materiaaleista, ja ne on

hyvaksytty elintarvikekayttoon.

Tupperwaren Fashion Termospullolla on laatutakuu koskien mahdollisia materiaali-
a valmistusvirheita, kun tuotetta kaytetaan kayttoohjeiden mukaisesti normaalissa
otitalouskaytossa.

Takuu ei kata tuotteelle aiheutuneita vaurioita, g'otka ovat johtuneet huolimattomasta

tai epaasianmukaisesta kaytosta (eli ylikuumentaminen, sisa- tai ulkopinnan tahrat ja

naarmut tai tuotteeseen kohdistuneet iskut tai putoamiset jne.).

Takuu ei kata tuotteen mahdolliseen koristepainatukseen liittyvia vaurioita.

Ota yhteys Tupperware-konsulenttiisi tuotteiden vaihtoasioissa.

www.tupperware.fi
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2uyxapnmmpla Tov ermAEgate To Fashion Flask yia va dlampeite ta podriuata oag (eotan
Kpua.

AaBdoTe Kat aKOAOUBNOTE UE TIPOOOXT| TIG 0dnyieq xpriong kat ¢ppovtidag, wote va
artoAavoete To Fashion Flask cag yia TloAAQ xpovia.

W % B 23 B

Tupperware

ZUvOeonm

(a) MovwpEvo Kartdkl

(B) Aaotixo

(Y) ©eppog o

(6) AvTIoOAloONTIKT) BAon

Xprion & dpovrida:

*[10 KOAUTEPQ ATIOTEAECHATA, CUVIOTATAL VA YEWICETE TIPWTA TO TIPOIOV e (e0TO (OXL
BpaoTo) vepd yla {eoTd podraTa 1) va To TIpoPuXeTE YEUI(OVTAG TO E KPUO VEPO YLa
Kpva podrjuata.

. %v UTtePXEIACeTE TO TPoiov. BePaiwbeite 0TI dev yeUiCeTe e Vypo Mavw aro v
EVOEIKTIK] YPAUUN, YA VA APIr)OETE ETIAPKEG XWPO OTO OTOMIO YIO TO HOVWHEVO
KOTTAKL.

Odnyieg kabapiopov:

*[TAEVETE TIAVTA TO VEO TIPOIOV TIPLV TO XPNOIUOTIONOETE YIa TIPWTN $oPa.

*KaBapilete OAa Ta EaPTHUATA TOU TIPOIOVTOG EMELTA ATIO KADE XPNomn.

*To OeplOg (g) dev eival KatdAANAo yia to TTAuUVTHpLo Tiidtwy. MAgveTal udévo oto XEpPL.

*[IAEVeTE TO BOEPUOG OTO XEPL UE (EGTO VEPO KAL ATTIOPPUTIAVTIKO YIA TATIATA. ZEMAEVETE
KOAQ. 2TpayYIETE KAl OTEYVWOTE TO OXOAACTIKA TIPLV TNV AToOrKeuon,.

*Mn T}\O' Bubilete oc vepd. AmMoPeUyETE TNV EKTETAUEVN eTtadT] LE BPaocTO vepd KaTd
TO TIAUGLUO.

-M%xpnolponow']osrs OCUPMATIVA 0DOUYYAPAKLA 1) CKANPEA KABAPLOTIKA (TT.X. XYAwpivn),
Kabwg Ba ydapouv 1o TIPOiov.

* ATI0ONKEVETE TIAVTOTE TO TIPOIOV AVOLXTO OTaV OEV XPNOlUoTIoETAL.

*[la oXOAQOTIKO KABApIopa, adalpeoTe TO AAOTIXO >(i§) amno TO HMOVWUEVO KATIAKL ().
TortoBeToTE TO AACTIXO TIOW OTN BE0T TOU AUECWS HOAIG OTEYVWOEL YIA VA PNV TO
XAOETE.

Odnyieg acpaAeiag:

*MnvV T0 XPNOLUOTIOIEITE YIa VA ATTIOBNKEVOETE 1 va LETADEPETE AVOPAKOUXa podriuata
KOl UNV TO XPNOIUOTIOIEITE E CUOKEVEG TIAPACKEUNG AVOPAKOUX WV POPNUATWV.

*Mnv avakaTeVETE TO TIEPIEXOUEVO TOU XPTOILOTIOIWVTAG METAAAIKA OKEUN.

*Mnv TO XPNOLUOTIOLEITE Yla Va dlatnpelte (E0TA YAAAKTOKOUIKA TIPOIOVTA 1] TIAUSIKEG
TPOPEG YLATi UTIAPXEL TIIOAVOTNTA AVATITUENG MIKPORBIwV.

eKata ) petadopd, Slatnpeite TO KATIAKL KAEIOTO KAl KPATATE TO TIPOIOV Katakopuda.

*Autd TO TIPOIOV Ba TPETIEL va Xpnoyoroleital arnd madid pévo utd tnv emifAeyn
€VOG eVNAIKQ, 8laitepa OTav TO TIPOIOV TIEPLEXEL (E0TO TIEPLEXOMEVO. Ta {eoTa uypd
eival Tubavo va TPoKAAECOUV EYKAUKA OTOV XPT|oTN.

-Q/Inv TiveTe ameubeiag amod 1o doxeio, SLOTL TO ECWTEPIKO TOLXio gival TBavo va ivat

€0TO.

*2.€ TIEPITITWON EVTOVNG KPOUONG MITOPEL Va HEIWBEL 1 arddoon Tou KEVOU TOLXWHATOG
Kal va Kataotpadei To eEwTEPIKO Ppivipiopa.

*Na puAdooetal Hakpla arnd aueon BepuoTnTa 1) TNYES BepUOTNTAG.

Eyyunon

Ta mpoidvta ™G Tupperware® €XOUV KOTAOKEUAOTEL UE HEYAAN akpiBela amd UAKA

€EQPETIKNG TIOLOTNTAG, KAL EIVAL EYKEKPLEVA YO XPN0T O ETIAPT) UE TPODEG.

To Fashion Flask g Tupperware KaAuTtteTaL arto tnv €yyunon g Tupperware G TiepIrTwon

TTOU TIAPOUCLACEL 87\(1'['['0050. OTINV KATAOKEUN 1] TO UAIKO KATA TN XPr)0T TOU cUUPWVA UE TIQ

0dnyieg KaL KATA TN ouVvr)0n OLKIaKTY) Xprion.

2T gyyunon dev riepiAapBavovTtal $BopEG 0TO TIPOIOV TIOU TIPOKUTTTOUV ATIO AUEAEIA ) KOKT)

XPNON TOU TIPOIOVTOG (TT.X. UTEPPBOAIKT) BEpUOTNTA, KNAIOEG 1 YPATOOUVIEG OTO ECWTEPIKO

KQL OTO EEWTEPIKO, 1) XTUTTNATA KATA TN XPr)on 1) arto TITwaon).

H eyyunon &ev kaAurttel oroladnnote nud adopd T SIOKOOUNTIKY] EKTUTIWOT] TOU

TIPOIOVTOG.

Erukowvwvnote e ) cuvepyatida g Tupperware yla TuXOv avTIKaTAoTaon av Xpeladetal.

www.tupperware.gr
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MNMo3gpasnaem Bac ¢ npuobpeteHnem Tepmoca Fashion Flask, KOTOpbIM COXpaHAET HanMUTKK
FOPAYUMU U/ XOSTOAHBIMMN.

BHMMaTENIbHO O3HAKOMBLTECH C MHCTPYKLMEN MO MCMONBb30BAHUIO U yxody. TatenbHoe
clepoBaHNE MHCTPYKLMK MO3BOJSIUT BaM Nosib3oBaTbeA Fashion Flask B Te4yeHWe MHOrmx nier.

Whe % ¢ B2 BB B <

Tupperware

CocraB:

(a) M3onmpoBaHHaA KpblIwKa

(b) YnnotHuUTENnbHAA NpoKaaKa

gcg Tepmoc

d) MpoTrBOCKONL3ALEE OCHOBAHME

MUcnonb3oBaHue U yXOA;:

*Tepmoc siyyLle coXpaHAeT TeMnepatypy ropginx HanMTKOB, €C/IU ero nNpeaBapuTesIbHO
Hano/HUTb ropsaYen (He HunAwen) BOAOW, W XONOAHbIX HanMTKOB — €eC/iM ero
npegsapuTesIbHO OX/1aANTb XON04HOM BOLOW.

*O6beM HUOKOCTU B TEPMOCE He [OMKEH MpeBbllaTb YCTAHOBJIEHHbIX Mpeaesios.
He HanonHAWTe TEPMOC HMOKOCTbIO CBEPX OTMETKU Ha pe3bbe, YTOObl 0OCTaBa0Chb
AOCTaTO4MHO NPOCTPAHCTBA ANA KPbILWKMU.

PeKkomMmeHpaLumn no o4UCTHeE:

*BbiMOMTE HOBOE 13Aesne Nepep nepBbiM UCMO/Ib30BaHUEM.

*Bcerga TwaresibHO o4MLLanMTe BCe YacTU U3AE/IUA [TOC/1e KA A0ro NPUMEHeHHA.

*TepMoc (C) 3anpelwaeTcs MbiTb B NOCYAOMOEYHOMN MalwmnHe. MbITb peKoMeHayeTcA
TOJIbKO BPYYHYIO. . .

e[IpomonTE TEPMOC BPYHHYI TEMNJI0M BOAOW, UCMOb3YA CPEACTBO AJ/1A MbITbA MOCYAbI.
Xopowo ononocHute. [danTe BOAE CTeYb M TLATESIbHO MPOCYLINTE TEPMOC Nepes
XpaHeHWeM.

*He norpyxaunte nsaenve_ B sody. [pn MbiTbe n3berante Ype3MepHOro KOHTaKTa
Tepmoca C KUNsLLen BOAON.

*He ncnonb3ynTe }ecTKMe rydbkm n abpasmBHbIE BELLLECTBA (B TOMYMUC/IE OTOEIMBATEND),
MOCKOJIbKY OHM MOTyT nouapanarb usgenue.

*Heuncnonbdyemoe nsgenne Bcerga XxpaHuTe B OTKPLITOM BUAE.

-gnﬂ TWaTeIbHOM OYUCTKM BbIHLTE YNIOTHUTENbHYIO NpoKnagKy (b) ns KpbiwKu (a).

bICYLUMB NPOKAAAKY MOCNEe MbITbA, Cpasy e yCTaHOBUTE €€ Ha MecTO, YTOObl He

NnoTEPATD.

MpaBuna 6e3onacHoOCTH:

*He 1cnosibaynTe TepMoc A5 XpaHeHUs U TPaHCNOPTUPOBKM ra3npoBaHHbIX HANUTHOB,
a TaKe ¢ yCTPoMCTBaMM A/15 NPUIroTOB/IEHWA ra3MpoBaHHbIX HAMUTHOB.

*He 1cnonb3ynTe MeTaniMiyeckrne Npubopsbl AN nepeMeLliBaHna.

*He uncnonb3ynTe ANA XpaHEeHUss MOJIOYHbIX MPOAYKTOB — STO MOMET NPUMBECTU K

a3MHOMEHWNIO 6aKTepun. . .

*[lpy TPaHCMOPTUPOBKE MIOTHO 3AKPOUTE TEPMOC HPbLILWKOW W [epHuTte ero B
BEPTUKANIbHOM MOIOHEHNN.

*[letn MoryT 1cnonb3oBaTtb M3aenne ToAbKO Mo NPUCMOTPOM B3POC/IbIX, OCOBEHHO
€C/N1 B USAE/IMN HAXOAUTCA ropaYasn MUAKOCTb. KROHTaKT C rOPAYUMU HUAHOCTAMMU
MOMET _BbI3BaTb OMOT. .

*He neinTe HenocpeaCcTBEHHO U3 KOHTeNHepa — ero BHyTPEeHHNe CTEHKM MOrYT ObiTb
ropsaYnMM. .

*Jlto6ble yaapbl MOTyT CHU3WUTb BaKyyMHbIe CBOMCTBA 1 NOBPEAWTh BHELLHEeE NOKPbITHE.

*BepernTe TepMoc OT NPAMOro HarpeBaH s 1 UCTOYHUKOB Tera.

FapaHTUA

MpopyKuma Tupperware® M3rotaBIMBAETCA B COOTBETCTBMM C BbICOKMMW CTaHZapTamm
TOYHOCTU M3 BbICOKOKAYECTBEHHbIX MarepuasioB, paspeLleHHbIX K WCMOb30BaHWUIO C
MULLEBBLIMW NPOAYKTAMM.

Ha Ttepmoc Fashion Flask ot Tupperware npepoctaBnfaeTcA rapaHTUA, KoTopas
pacnpoCTpaHAeTCA Ha lobble AeheKTbl U3rOTOBIEHUA MM MaTeprasia Npy NCNoJIb30BaHMM
n3gennsa B JOMallHWX YCIOBUAX W NPaBWUIbHOM WCMNONb30BaHWM, B COOTBETCTBUMMU C
MHCTPYKLMEN.

lapaHTUA He pacnpoCTPaHAETCA Ha MOBPEXAEHUA W3[ENWA BCAEACTBUE HEOPEHHOro
MCNOML30BaHUA WAN MPUMEHEHUA He MO Ha3HaYeHUto %Hanpvuvlep, neperpes, NATHa U
LlapanuHbl Ha BHYTPEHHEN U BHELLHEN MOBEPXHOCTAX UM IKOObIE yAapbl NPY UCNOIb30BaHUA
WAU NageHnn N3penna n T.n.).

lapaHTMA He pacnpoCTpaHAETCA Ha JItoOble MOBPEHAEHNA PUCYHKA (€C/IM TAKOBOM MMEETCA)
Ha Kopnyce U3genus.

Ecnu TpebyeTcA 3ameHa, CBAXMUTECH C KOHCYIbTAaHTOM Tupperware.

www.tupperware.ru
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Cestitamo na odabiru moderne termosice Fashion Flask koja napitke odrzava toplima il
hladnima.

Pazljivo proCitajte i pridrzavajte se uputa za upotrebu i odrzavanje i u svojoj cete modernoj
termosici Fashion Flask uZivati dugi niz godina.
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Sastav

(a) Termo poklopac

(b) Brtva

(c) Termosica

(d) Podloga koja se ne klize

Upotreba i odrzavanje:

*Za najbolje rezultate preporucuje se termosicu najprije napuniti vruéom (ne kipu¢om)
vodom za tople napitke ili je prethodno rashladiti punjenjem hladnom vodom za hladne
napitke.

*Nemojte prekomjerno napuniti proizvod. Pobrinite se da tekucinu ne ulijete iznad utora
na navoju za zatvaranje, ostavljajuci dovoljno prostora u grliéu boce za termo poklopac.

Upute za ¢iséenje:

*Novi proizvod obavezno operite prije prve upotrebe.

*Sve dijelove ocCistite nakon svake upotrebe.

eTermosica (c) nije prikladna za pranje u perilici posuda. Perite je samo ru¢no.

eTermosicu operite ruéno toplom vodom i deterdzentom za posude. Dobro isperite. Prije
odlaganja ocijedite i dobro osusite.

*Nemoijte uranjati u vodu. Prilikom pranja izbjegavajte dulji doticaj s kipu¢om vodom.

*Nemojte upotrebljavati abrazivne spuzve ili abrazivna sredstva za CiSc¢enje (ukljuCujuci
izbjeljivac) jer ¢e izgrebati proizvod.

*Kada nije u upotrebi, proizvod uvijek pohranite otvoren.

*Za temeljito ¢iS¢enje uklonite brtvu (b) s termo poklopca (a). Nakon §to se osusi, brtvu
odmabh vratite na mjesto da je ne biste izgubili.

Sigurnosne smijernice:

*Ne koristite za pohranjivanje ili noSenje gaziranih pi¢a i ne koristite u uredajima za
gaziranje.

*Nemojte mijesati sluzeci se metalnim kuhinjskim priborom.

*Nemojte upotrebljavati za odrzavanje topline mlije¢nih proizvoda jer postoji moguénost
razvoja bakterija.

*Prilikom prenosenja poklopac uvijek drzite zatvorenim, a proizvod u uspravnom polozaju.

*Djeca ovaj proizvod smiju upotrebljavati samo pod nadzorom odrasle osobe, osobito
ako je sadrzaj proizvoda vruc. Vruce tekuéine mogu opeci korisnika.

*Nemoijte piti izravno iz spremnika jer unutarnja stijenka moze biti vruca.

Jaki udarci mogu smanijiti u€inkovitost vakuuma i ostetiti vanjski zavrsni sloj.

*Drzite podalje od izravne topline ili izvora topline.

Jamstvo

Proizvodi tvrtke Tupperware® proizvedeni su s velikom precizno$éu od najkvalitetnijin materijala
odobrenih za upotrebu s hranom.

Moderna termosica Fashion flask tvrtke Tupperware pokrivena je jamstvom tvrtke Tupperware
kad su u pitanju materijalni nedostaci ili greSke u proizvodniji nastali prilikom upotrebe proizvoda
u skladu s uputama i za uobicajene kucanske namjene.

Jamstvo ne ukljucuje ostecenja proizvoda koja su posljedica nemarne ili pogresne upotrebe
proizvoda (1j. pretjerano zagrijavanje, mrlje i ogrebotine iznutra i izvana ili pretrpljene udarce ili
slucajeve pada natlo itd.).

Jamstvo ne pokriva oste¢enja dekorativnih otisaka na proizvodu, ako postoje.

Za zamjenu se obratite prezentatoru tvrtke Tupperware.

www.tupperware.hr
www.tupperware.ba
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Blahoprejeme vam k vybéru Termosky s potiskem, ktera udrzi teplotu vasich studenych
i teplych napoja.

Prectéte si prosim pozorné pokyny K jejimu pouziti a udrzbé a dodrzuijte je, aby vam
Termoska s potiskem slouzila mnoho let.
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Obsah baleni

(a) 1zolovany uzaver

(b) Tésnéni

(c) Termoska

(d) Protiskluzova podlozka

Pouziti a udrzba

*Nez do termosky nalijete teply napoj, doporucujeme ji nejprve naplnit horkou
(nikoli vrouci) vodou. Pro studené napoje je naopak vhodné ji vychladit naplnénim
studenou vodou.

*Termosku nepfeplnte. Ujistéte se, Ze tekutina nesaha nad drazku zavitu, aby v
hrdle zlstal dostate¢ny prostor na izolovany uzaver.

Pokyny k ¢isténi

*Pred prvnim pouzitim novy vyrobek vzdy umyjte.

*Po kazdéem pouziti vzdy vycCistéte a umyjte vsechny casti vyrobku.

*Termosku (c) nelze umyvat v myCce nadobi. Myijte ji pouze rucné.

eTermosku umyijte ruc¢ne teplou vodou a saponatem na nadobi. Potom ji peclivé
oplachnéte. Nez ji uklidite, vylijte zbyvajici vodu a dukladné ji osuste.

-Teamosku neponofujte do vody. Pfi myti se vyvarujte delSiho kontaktu s vrouci
vodou.

*Nepouzivejte abrazivni Cistici houbiCky nebo pfipravky (v€etné bélidel), jelikoz by
mohly vyrobek poskrabat.

*Nepouzivany vyrobek vzdy skladujte otevreny.

*Pro ddkladne vycisténi sejmeéte z izolovaného uzavéru (a) tésnéni (b). Po osuseni
vlozte tésnéni ihned zpét, aby se neztratilo.

Bezpec€nostni pokyny:

*Nepouzivejte k uchovavani nebo prenaseni sycenych napoji a nepouzivejte v
zafizenich pro vyrobu sycenych napoju.

*Obsah nemichejte kovovym nacinim.

-gelfouiivejte k uchovani teplych mléénych vyrobkl kvuli moznému mnozeni

akterii.
eTermosku pfepravujte s uzavienym uzavérem a ve svislé poloze.
*\/ pfipadé, ze \g'lrobek obsahuje horké napoje, déti by jej mely pouzivat pouze
od dohledem dospélych. Horké tekutiny mohou uzivatele popalit nebo opafit.

*Nepijte pfimo z nadoby, protoze jeji stény mohou byt horké.

Silny naraz mize narusit vzduchotésnost nadoby a poskodit jeji vnéjsi ¢asti.

*Chrante pred teplem a zdroji tepla.

Zaruka

Vyrobky Tupperware® jsou velmi peclivé vyrobeny z nejkvalitnéjSich materialt a splriuji

pozadavky na vyrobky uréené pro styk s potravinami.

Na Tupperware Termosku s potiskem se vztahuje zaruka Tupperware pokryvajici veskere

vady materialu a vyroby, které se mohou projevit pfi uzivani vyrobku v souladu s pokyny

a k béznym ucelim v domacnosti.

Zaruka se nevztahuje na poskozeni vyrobku zpusobena jeho nedbalym nebo

nespravnym pouzitim (napf. nadmerné prehrati, skvrny a ryhy uvnitfivné, otluceni, které

mohlo nastat pfi padu vyrobku na zem atd.).

Zaruka se nevztahuje na pfipadné poskozeni dekorativniho potisku vyrobku.

Pro vyménu kontaktujte poradkyni / poradce spole¢nosti Tupperware.

www.tupperware.cz




BlahozZelame vam ku kupe Termosky s potlaCou, ktora udrzi vase napoje teplé alebo studeneé.
Pozorne si precitajte pokyny na pouzivanie a starostlivost a dodrziavajte ich, aby vam termoska
slizila mnoho rokov.
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Obsah balenia:

(a) 1zolacné veko

(b) Tesnenie

(c) Termoska

(d) ProtiSmykova podlozka

Pouzivanie a starostlivost

*Skor ako do termosky nalejete teply napoj, odporu¢ame ju naplnit horticou (nie vriacou)
vodou. V pripade studenych napojov ju vopred ochlad'te studenou vodou.

*Termosku nepreplnajte. Dbajte na to, aby ste termosku naplnili tekutinou po drazku
skrutkovacieho zavitu, aby v hrdle termosky zostal dostato€ny priestor naizola¢né veko.

Pokyny na €istenie:

*Novy vyrobok vzdy pred prvym pouzitim umyte.

*Po kazdom pouziti oCistite vSetky Casti vyrobku.

eTermoska (c) nie je urCena na umyvanie v umyvacke riadu. Umyvajte ju len ruCne.

eTermosku umyvajte v rukach teplou vodou s pouzitim prostriedku na umyvanie riadu.
Dékladne oplachnite. Pred uskladnenim vylejte zvySnu vodu a nadobu osuste.

*Neponarajte do vody. Po¢as umyvania zabrarte nadmernému kontaktu s vriacou vodou.

*Nepouzivajte abrazivne Cistiace Spongie ani pripravky na Cistenie (vratane bielidiel),
ktoré mdzu poskriabat povrch vyrobku.

*Ak vyrobok nepouzivate, skladujte ho otvoreny.

* Ak potrebujete termosku dékladne umyt, odstrarite tesnenie (b) z izolaéného veka (a) .
Po vysusSeni ihned’ namontujte tesnenie spat na jeho miesto, aby sa nestratilo.

Bezpecénostné pokyny:

*\/yrobok nepouzivajte na sytené napoje a nepouzivajte ho ani so zariadeniami na vyrobu
sytenych napojov.

eTekutinu v termoske nemieSajte kovovymi kuchynskymi pomockami.

eTermosku nepouzivajte na teplé mlie¢ne napoje, pretoze sa v nej mdézu mnozit baktérie.

*Pocas prenasania musi byt veko zatvorené. Vyrobok drzte vo zvislej polohe.

*Deti m6zu manipulovat s tymto vyrobkom len pod dohladom dospelej osoby a to najma
vtedy, ak je jeho obsah horuci. Horuce napoje mozu pri neopatrnej manipulacii sposobit
popaleniny.

*Nepite priamo z nadoby, pretoze jej steny mézu byt horuce.

*Silny naraz méze poskodit vzduchotesnost nadoby a poskodit jej vonkajSiu povrchovu
upravu.

*\/yrobok chrarite pred teplom a zdrojmi tepla.

Zaruka: ]

Vyrobky spolo¢nosti Tupperware® su vyrobené z najkvalitnejSich materidlov a splnaju

poziadavky na pouzivanie pri kontakte s potravinami.

Na Termosku s potla¢ou sa vztahuje zaruka spolo¢nosti Tupperware na vyrobné a materialové

chyby, ktoré sa mézu vyskytnut pri beznom pouzivani vyrobku v domacnostiv sulade s pokynmi

na pouzivanie.

Zaruka sa nevztahuje na poskodenie vyrobku, ku ktorému doslo v désledku nedbalého alebo

nevhodného pouzivania (t.j. nadmerné ohrievanie, Skvrny a Skrabance na vnutornej a vonkajsej

Casti alebo pripadné otl¢enie spbsobené padom atd).

Zaruka sa nevztahuje na pripadné poskodenie dekorativnej potlace na vyrobku.

O vymenu vyrobku poZiadajte svoju poradkynu Tupperware.

www.tupperware.sk
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Gratuluiemy wyboru Termosu Manierka, ktory pozwala utrzymywac wysokg lub niskg
temperature napojow.

Prosimy o przeczytanie i doktadne przestrzeganie instrukcji uzycia i konserwacji, co pozwoli
korzysta¢ z Termosu Manierka przez wiele lat.
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Elementy

(a) Zakretka

(b) Uszczelka

(c) Korpus kubka

(d) Podktadka antyposlizgowa

Instrukcja uzycia i konserwaciji:

*Aby w petni wykorzysta¢ mozliwosci produktu, zaleca sie wczesniejsze napetnienie go
goracg (nie wrzgcg) wodg przed przygotowaniem gorgcego napoju lub schtodzenie
zimng wodg przeddprzygotowywamem zimnel\?o napoju.

*Nie napetnia¢ nadmierng iloscig napoju. Nie przekracza¢ poziomu zaznaczonego
rowkiem na gwincie, pozostawiajgc odpowiednig ilos¢ miejsca w szyjce na zakretke.

Wskazowki dotyczace czyszczenia:

eZawsze przed pierwszym uzﬁciem doktadnie umy¢ pojemnik.

*Po kazdym uzyciu nalezy doktadnie wyczysci¢ wszystkie czesci produktu.

*Termos Manierka (c) nie jest przeznaczony do mycia w zmywarce. Nalezy my¢ produkt
:te/lko recznie.

*Termos Manierka nalezy myc¢ recznie cieptg wodg z detergentem. Doktadnie wyptukac.
Produkt doktadnie osuszyc¢ przed przechowywaniem.

*Nie zanurza¢ w wodzie. Podczas mycia nalezy unikac kontaktu produktu z wrzagtkiem.

*Nie uzywacC szorujgcych zmywakdéw ani sciernych srodkow czyszczgcych (np.
wybielaczy), ktore moga uszkodzi¢ powierzchnie produktu.

*Podczas przechowywania produkt musi by¢ otwarty.

*\W celu doktadnego wyczyszczenia wyjgc uszczelke (b) z zakretki (a). Bezposrednio po
osuszeniu zamocowac uszczelke na miejscu, aby jej nie zgubi¢.

Wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa:

*Nie uzywac do przechowywania gazowanych napojow i w urzgdzeniach nasycajgcych
dwutlenkiem wegla.

*Nie nalezy miesza¢ ptynu znajdujgcego si¢ w $rodku za pomocg metalowych

rzedmiotow.

*Nie stosowac do utrzymywania ciepta produktow mlecznych ze wzgledu na mozliwosc
rozwoju bakterii.

*Podczas przenoszenia zakrgtka powinna by¢ zamknigta, a produkt ustawiony w pozyciji

ionowej.

*Produkt moze by¢ uzywany przez dzieci wytgcznie pod nadzorem osoby doroste;j,
zwtaszczajezelijego zawartoscjestgorgca. Gorgce ptyny mogg powodowac poparzenia.

*Nie nalezy pi¢ bezposrednio z pojemnika, poniewaz wewnetrzna strona jego scianek
moze by¢ goraca.

*Silne uderzenie moze zmniejszy¢ skutecznos¢ izolacji prozniowejiuszkodzi¢ zewnetrzne
wykonczenie produktu.

*Nalezy unikaC bezposredniego nagrzewania i zrodet ciepta.

Gwarancja

Produkty Tupperware® sg produkowane z duzg precyzja z materiatdw najwyzszej jakosci,

przeznaczonych do kontaktu z zywnoscia.

Termos Manierka objety jest gwarancjg Tupperware dotyczacag wszelkich wad materiatowych

lub produkcyjnych, ktdre wystapig podczas korzystania z produktu w sposéb zgodny zinstrukcijg

oraz w normalnych warunkach domowych.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen powstatych na skutek zaniedbania lub niewtasciwego

uzycia produktu (np. przegrzania, plam i zadrapan na wewnetrznej lub zewnetrznej stronie oraz

ewentualnych wgniecen powstatych np. na skutek upuszczenia itp.).

Gwarancja nie obejmuje uszkodzenia ozdobnego nadruku na produkcie.

W razie koniecznosci wymiany prosimy o kontakt z konsultantem Tupperware.

www.tupperware.pl
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Gratulalunk Onnek abbdl az alkalombdl, hogy az italait melegen vagy hidegen tartd
Fashion Termoszt valasztotta.

Kerjuk, figyelmesen olvassa el a hasznalati és apolasi utasitasokat, és kovesse az
abban foglaltakat, hogy sok éven at élvezhesse a Fashion Termosz eldnyeit.
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Felépités:

(a) Szigetelt kupak

(b) Témités

(c) Termosz

(d) Csuszasgatlo talp
Hasznalat és apolas

*A legjobb eredme',n% érdekében hasznalat el6tt toltson forrd (de nem forrasban
levo) vizet a termékbe meleg italokhoz, a hideg italokhoz valo el6hitéshez pedig
toltse fel a termoszt hideg vizzel. ) L

*Ne toltse tul a termeket. Ugyeljen arra, hogy a folyadék ne érjen tul a csavarmenet
hornyan, és igy elegendo hely maradjon a termosz nyakrészeben a szigetelt
kupak szamara.

Tisztitasi utmutato:

*Az elsd hasznalat el6tt mindig mossa el az uj termeéket. o

*Minden hasznalat utan tisztitsa meg a termék 0sszes alkatreszet. )

*Ne tisztitsa a termoszt (c) mosogatogepben. Mindig kézzel mossa el a terméket.

*A terméket keézzel, meleg viz és mosogatoszer hasznalataval tisztitsa meg.
Utana alaposan O_billftse ki a termoszt. Csepegtesse le és hagyja, hogy teljesen
megszaradjon, mielott elteszi. _ o ]

*Ne meritse vizbe a terméket. Ugyeljen arra, hogy tisztitas soran a termosz ne
érintkezzen nagy feluleten forro vizzel. o _

*Ne hasznaljon erdes szivacsokat vagy suroloszereket (sem fehéritészert), mivel
ezek megkarcoljak a terméket. C ]

*Hasznalaton kivul nyitott allapotban tarolja a terméket. ]

*Alapos tisztitashoz tavolitsa el a tomitést (b) a szigetelt kupakbdl (a). Annak
érdekeben, hogy ne vesszen el, azonnal helyezze vissza a tomitést, amint
megszaradt.

Biztonsagi elbirasok:

*Ne hasznalja szénsavas italok tarolasara vagy szallitasara, és ne hasznalja
szodakeszito eszk0zOokhoz. | oL

*Keveréshez ne hasznaljon fém eszkozoket. o o

*Ne hasznalja a termoszt tejtermekek melegen tartasara az esetleges bakterium-
kepzodes miatt. . . e a

*Szallitas soran tartsa a terméket zarva és fuggéleges helyzetben.

*A terméket gyermekek kizarolag felnétt felligyelete mellett hasznaljak, kulonosen,
ha a termék tartalma forrd. A forro folyadékok egési séruléseket okozhatnak.

*Ne igyon kozvetlenll az edénybdl, mert a termeék belsé fala forro lenet.

*Az er0s fizikai behatasok csOkkenthetik a vakuum teljesitmenyét es karosithatjak
a kuls6 burkolatot. o )

*Tartsa tavol kozvetlen hotdl és héforrasoktol.

Garancia

Afl'uEpe[ware® termékek nagy pontossaggal, a legjobb minésegu, az élelmiszerrel valo

erintkezésre vonatkozo szabalyoknak megfelel6 anyagokbol készulnek.

A Tupperware garancia a Tupperware Fashion termosz esetében az anyag- €s gyartasi

hibakra terjed ki, amennyiben a terméket az utasitdsoknak megfélel6en, normal

haztartasi kKorulmenyek kozott hasznaltak.

A garancia nem terjed ki a gondatlan va?y nem rendeltetésszer(i hasznalatbdl eredd

karosodasra (tulhevités, foliok és karcolasok a termék belsé vagy kulso fellletén,

leejtesbdl eredo sériilések stb.).

A garancia nemterjed ki atermeken esetlegesen talalhaté dekorativ minta karosodasara.

Csereigény esetén kérjik, forduljon Tupperware Tanacsadodjahoz.

www.tupperware.hu



Taname, et valisite jookide soojana voi kilmana hoidmiseks Fashion Flaski termose.
Lugege ja jargige kasutusjuhendit tahelepanelikult, et tagada Fashion Flaski kasutus
paljudeks aastateks.
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Komplekti osad:

(a) isoleeritud kork

(b) tihend

(c) termos

(d) libisemisvastane pohi

Kasutamine ja hooldamine

eParimate tulemuste saavutamiseks on soovitatav termost soojade jookide
hoidmiseks taita kuuma (mitte keeva) veega ning kilmade jookide hoidmiseks
kUilma veega. .

*Arge pange toodet liiga tais. Arge valage termosesse vedelikku Ule keermestiku,
vaid jatke termose kaelas piisavalt ruumi isoleeritud korgi jaoks.

Puhastusjuhised

*Peske uut toodet alati enne kasutamist.

*Puhastage toote kdiki osi alati parast iga kasutamist.

*Termos (%) ei ole moeldud ndudepesumasinas pesemiseks. Ainult kasipesu.

*Peske termost kasitsi sooja vee ja noudepesuvahendiga. Loputage korralikult.
Valage tuhjaks ja laske enne hoiule panemist korralikult ara kuivada.

*Arge pange vette. Valtige pesemise ajal ulatuslikku kokkupuudet keeva veega.

*Arge puhastage abrasiivsete puhastuskasnade ega -ainetega (sh valgendiga),
sest need kriimustavad toote pinda.

*Kui toodet ei kasutata, hoidke seda alati avatuna.

*Pohjalikuks puhastamiseks eemaldage tihend (b) isoleeritud korgi (a) kuljest.
Pange tihend parast kuivatamist kohe tagasi, et see ei laheks kaotsi.

Ohutusjuhised

*Arge kasutage seda karboniseeritud jookide hoidmiseks ega kandmiseks ning
arge kasutage seda karboniseerimisseadmetes.

*Arge kasutage segamiseks metallist s00giriistu.

*Arge kasutage piimasegude soojana hoidmiseks voimaliku bakterite kasvu tottu.

*Transportimisel hoidke kork kinni ja toode pustiasendis.

*Seda toodet tohivad kasutada lapsed ainult taiskasvanu jarelevalve all, eriti kui
toode sisaldab kuuma sisu. Kuum vedelik voib kasutajat poletada.

*Arge jooge otse noust, kuna siseosa voib olla kuum.

.IUQGK hlbc'jk vOib vahendada toote vaakumtOmbejoudu ja kahjustada valist

attekihti.
*Kaitske otsese paikesevalguse voi kuumusallikate eest.

Garantii

Tupperware® tooted on valmistatud suure hoolega parima kvaliteediga materjalidest,

mida on lubatud kasutada koos toiduainetega kokkupuutel.

Tupperware Fashion Flask termos on kaetud Tupperware garantiiga igasuguse materjali-

\é()lh tootlrplsvea korral, mis tekivad toote tavaparasel majapidamises kasutamisel juhiste
ohaselt.

Garantii alla ei kuulu toote kahjustused, mis on tekkinud selle hooletu voi vale kasutamise

tottu (nt liigne Ulekuumutamine, toote sise- ja valiskulie plekid ja krimustused ning

kahjustused, mis on tekkinud 166gi voi mahapillamise tottu).

Garantii ei kata toote dekoratiivse triki kahjustusi.

Toote valjavahetamiseks poorduge Tupperware'i konsultandi poole.

www.tupperware.ee
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Sveikiname pasirinkus madingg gertuve, kurioje galite laikyti karStus ar Saltus gérimus.
Perskaitykite ir kruopsciai laikykités naudojimo ir priezitros instrukcijy, tuomet galésite
dZiaugtis savo madinga gertuve dar daug metuy.
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Tupperware

Dalys

(a) Izoliuotas dangtelis

(b) Tarpiklis

(c) Terminé gertuvé

(d) Neslystantis dugnas

Naudojimas ir prieziura:

*Kad gérimai ilgiau iSlaikyty savo temperatirg, prie$ jpildami karStus skyscCius,
gertuve pasildykite, pripildydamijg karsto (ne verdancio) vandens, o pries jpildami
saltus — atSaldykite saltu vandeniu.

*Neperpildykite gertuves. Nepilkite skyscio virs dangtelio uzsukimo grioveliy ir
palikite pakankamai erdvés kaklelyje, kad tilpty izoliuotas dangtelis.

Valymo rekomendacijos:

*Prie$ pirmajj naudojima butinai iSplaukite.

*\isada po kiekvieno naudojimo nuplaukite visas gaminio dalis.

*Terminés gertuves (c) negalima plauti indaploveje. Plauti tik rankomis.

*Termine gertuve plaukite rankomis Siltu vandeniuirindy plovikliu. GeraiiSskalaukite
Svariu vandeniu. Pries padedami j vietg kruopScCiai nusausinkite ir iSdziovinkite.

*Negalima merkti j vandenj. Plaudami stenkites nenaudoti verdancio vandens.

*Nenaudokite Sveiciamyjy kempinéliy ar valikliy (jskaitant baliklius), nes jie gali
subraiiglti gamin;.

*Nenaudojamg gaminj visada laikykite atidarytg.

*Noredami kruopscCiai iSplauti, iSimkite iS izoliuoto dangtelio (a) tarpiklj (b). Kai
isdzius, iSkart jdékite tarpiklj j vietg, kad jo nepamestumeéte.

Saugos rekomendacijos:

*Nenaudokite gazuotiems gerimams laikyti ar neSiotis ir nenaudokite su gérimy
erisotinimo angliarugste jtaisais.

*Nemaisykite turinio metaliniais jrankiais.

*Nelaikykite Silty pieno produkty, nes tai palanki terpe daugintis bakterijoms.

*(Gabenamag gaminj laikykite staciai ir uzdarykite dangtelj.

*Sj gaminj vaikai gali naudoti tik priziurimi suaugusiyjy, ypac, kaij jj supiltas karstas

erimas. Karsti skysciai gali nudeginti ar nup ik%ti naudotoja.

*Negerkite tiesiai iS indo, nes vidine sienelé gali buti karsta.

*Nuo smarkaus sutrenkimo gali blti paZeistas vakuumo sluoksnis ir iSorine apdaila.

eSaugokite nuo tiesioginiy Silumos saltiniy.

Garantija

,jupperware® gaminiai yra kruopsciai pagaminti i§ geriausios kokybés medziagy,

tinkamy saly€iui su maistu.

,jupperware* madingai gertuvei taikoma , Tupperware garantija del medziagy ar

gamybos defekty, atsiradusiems naudojant gaminj pagal nurodymus ir jprastai namy

ukio paskirciai.

Garantija netaikoma, jei gaminio pazeidimai atsirado del aplaidumo ar netinkamo

naudojimo ﬁpvz., del perkaitinimo, Jei atsirado iSoriniy ir vidiniy pavirsiy subraizymy ir

demiy ar sulenkimy indg numetus ir pan.).

Garantija netaikoma jokiam galimam gaminio dekoratyvinio sluoksnio pazeidimui.

Del pakeitimo kreipkites j savo ,, Tupperware® konsultanta.

www.tupperware.It



Apsveicam ar termosa "Fashion Flask" iegadi, kas uztures jusu dzérienu temperattru.
LUdzu, uzmanigi izlasiet un ievérojiet lietoSanas un kopSanas noradijumus, lai savu
termosu "Fashion Flask" varétu lietot vél daudzus gadus.
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Tupperware

Detalas

(a) Izolets vaks

(b) Blive

(c) Termokruze

(d) Neslidoss paliktnis
LietoSana un kopsana:

eLabakam rezultatam izstradajumu ieteicams ieprieks uzsildit, taja ielejot karstu
(bet ne varosu) udeni, ja to paredzéts izmantot karstam dzérienam, vai atdzesét,
ielejot aukstu udeni, ja to paredzéts izmantot aukstam dzerienam.

*Neiepildiet izstradajuma parak daudz skidruma. Parliecinieties, ka neiepildat
Skidrumu, parsniedzot rievu uz vitnes, un kaklina atstajat pietiekami daudz vietas
izolétajam vakam.

Noradijumi par tiriSanu:

*Pirms pirmas lietoSanas reizes jaunais izstradajums vienmér ir jaizmazga.

*P&c katras lietoSanas reizes notfiriet visas izstradajuma dalas.

*Termoss (c) nav piemérots mazgasanai trauku mazgajama masina. Mazgajiet
tikai ar rokam.

*Termosu mazgajiet ar rokam, izmantojot siltu Gdeni un trauku mazgasanas lidzekli.
Rupigi izskalojiet. Pirms novietoSanas glabasana rupigi nosusiniet un nozavejiet.

*Neiegremdegjiet udeni. Mazgasanas laika izvairieties no parmérigas termokruzes
saskares ar varosu udeni.

*Nelietojiet abrazivus tiriSanas suklus vai firisanas lidzeklus (tostarp balinoSos
l1dzeklus), jo tie var saskrapét izstradajumu.

eKad neizmantojat termokruzi, vienmér uzglabajiet to atvérta veida.

e aiveiktu rupigu tiriSanu, nonemiet noizoleta vaka (a) blivi (b). Kad blive nozuvusi,
ielieciet to atpakal, lai to nepazaudétu.

Noradijumi par drosibu:

*Neizmantojiet gazeétu dzérienu uzglabasSanai vai parnésasanai un nelietojiet
%ézéto dzérienu pagatavoSanas ierices.

*Dzeriena maisiSanai nelietojiet metala galda piederumus.

*Nelietojiet trauku piena produktu siltuma uzturéSanai, jo pastav baktériju
savairosanas risks.

e|zstradajumu parvietojiet vertikala stavokli un ar aizvértu vaku.

*Bérni Soizstradajumu drikst izmantot tikai pieauguso uzraudziba, it ipasi, ja trauka
esoSais saturs ir karsts. Karsti Skidrumi var apdedzinat vai applauceét lietotaju.

*Nedzeriet tiesi no trauka, jo ta ieks€ja sienina var but karsta.

*Spécigi triecieni var mazinat vakuuma efektivitati un sabojat aréjo parklajumu.

eSargajiet no tieSa karstuma vai karstuma avotiem.

Garantija

Tupperware® izstradajumi ar TpaSu precizitati tiek razoti no vislabakas kvalitates

materialiem, kas ir apstiprinati lietoSanai ar partikas produktiem.

Uz "Tupperware” termosu "Fashion Flask” attiecas "Tupperware" garantija par materialu

vai razoSanas defektiem, kas paradijusies, lietojot to saskana ar noradijumiem un

majsaimniecibas ikdienas vajadzibam.

Garantija neattiecas uz izstradajuma bojajumiem, kas radusies nevizigas vai nepareizas

izstradajuma lietoSanas rezultata (piem., parmériga karséSana, traipi vai skrap&jumi uz

iekSejas vai aréjas virsmas, jebkadi triecieni, kas guti, izstradajumu nometot zeme utt.).

Garantija neietver izstradajuma dekorativas apdrukas, ja tada ir, bojajumus.

Lai izstradajumu nomainitu, sazinieties ar savu "Tupperware" konsultantu.

www.tupperwarebrands.lv
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Iceceklerinizi sicak veya soguk tutmak icin Tupperware Termos'u tercih ettiginiz icin
tesekkur ederiz.

Latfen kullanim ve bakim talimatlanni okuyun ve dikkatle uygulayin. Tupperware
Termos'unuzu yillar boyu keyifle kullanmanizi dileriz.
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Tupperware

Bilesenler:

(a) Yalitimli Kapak
(b) Conta

(c) Termos Sise
(d) Kaymaz taban

Kullanim ve Bakim

*En iyi sonuclari almak icin ilk olarak UrGna sicak iceceklerde sicak (kaynar
oImayan? suyla doldurarak Oonceden isitmaniz veya soguk iceceklerde soguk
suyla doldurarak onceden sogutmaniz tavsiye edilir.

*Urunu asin doldurmayin. Yalitiml kapagi kapatirken tasma olmamasi igin gigenin
bogazinda yeterli bosluk biraktiginizdan emin olun.

Temizlik kurallan:

*Yeni Urununuzu ilk kez kullanmadan 6nce mutlaka yikayin.

*Her kullanimdan sonra, Urununtzun tum parcalarini temizleyin.

*Termos sise (c) bulasik makinesinde yikanmaz. Yalnizca elde yikanir.

*Tupperware Termos'u sicak su ve bulasik deterjaniyla elde yikayin. lyice durulayin.
Rafa kaldirmadan 6nce suyunu stzin ve tamamen kurulayin.

*Suda bekletmeyin. Yikarken kaynar suyla ¢ok fazla temasindan kaginin.

*Urinu cizebileceginden, asindirici temizlik bezleri veya asindirici temizlik
maddeleri (camasir suyu dahil) kullanmayin.

*Kullanmadiginiz zamanlarda trind kapagi agik sekilde saklayin.

*Derinlemesinetemizlikicin Contayi (b)YalitimliKapaktan (a) ¢cikarin. Kaybolmamasi
icin kuruduktan hemen sonra contayi tekrar yerine yerlestirin.

Giuvenlik kurallari:

eKarbonatli icecekleri saklamak veya tagimak icin ve karbonatlama cihazlarinda
kullaniimaz.

*Metal aletler kullanarak karigtirmayin.

*Bakteriler Ureyebileceg”i(i icin st urunlerini sicak tutmak igin kullanmayin.

*Tasirken lutfen kapagi kapali ve GrlnG dik tutun.

*Bu Urun, 6zellikle urundn igcindekiler sicak oldugunda ancak bir yetiskinin gézetimi
altinda cocuklar tarafindan kullaniimahdir. Dikkatli kullaniimalidir; aksi takdirde
sicak sivilardan dolayi kullanicilar yanabilir.

*|¢c kismi sicak olabilecegi icin icecegi dogrudan termostan icmeyin.

*Agir darbeler vakum performansini dusurebilir ve dis kaplamaya zarar verir.

*Dogrudan isi ve 1gik kaynaklarindan uzak tutun.

Garanti

Tupperware® Urlnleri, gida ile temas halinde kullanm igin onaylanmis en kaliteli

malzemelerden buyuk hassasiyet ile Uretilmigtir.

Tquerware Termos, UrlnG verilen talimatlar dogrultusunda ve uygun ev kosullarinda

kullanirken olugan herhangi bir malzeme veya uretim hatasi durumunda Tupperware

garantisi kapsamindadir.

Bu garanti, GrGnun dikkatsiz veya yanlis kullanimindan (6r. asiri isitimasi, ic ve di

KUzeerrde leke ve cizikler veya maruz kaldigi herhangi bir darbe veya disurtimesi vb.%
aynaklanan hasarlan kapsamaz.

Garanti, (varsa) uriindeki dekoratif baskiya yénelik hasar kapsamaz.

Latfen degisim icin Tupperware Danismaninizla gérasun.

www.tupperware.com.tr



Si

g)leztitamo vam, ker ste izbrali Modno termovko, ki bo vas napitek ohranila topel ali
aden.

Prosimo, da natancno preberete in uposStevate navodila za uporabo ter nego, saj si boste
tako zagotovili dolgoletno uporabo Modne termovke.
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Tupperware

Sestavni deli

(a) Izolacijski pokrov

(b) Tesnilo

(c) Termovka

(d) Podloga proti drsenju
Uporaba in nega:

*Za najboljsSe rezultate je priporocljivo, da izdelek za tople napitke segrejete tako,

da ga napolnite z vro€o (ne vrelo) vodo, za hladne napitke pa ga ohladite tako, da
a napolnite s hladno vodo.

*|zdelka ne prenapolnite. Pazite, da tekoCine ne boste nalili nad utor na navoju, da
bo v vratu ostalo dovolj prostora za izolacijski pokrov.

Navodila za ¢iScenje:

*Pred prvo uporabo izdelek vedno operite.

*Po vsaki uporabi ocistite vse dele izdelka.

*Termovka (c) ni primerna za pomivanje v pomivalnem stroju. Pomivajte jo le rocno.

*Termovko perite ro¢no s toplo vodo in sredstvom za pomivanje. lzdelek dobro
sperite. Pred shranjevanjem izlijte vodo iz izdelka in ga posusite.

*Izdelka ne potapljajte v vodo. Pri pomivanju preprecite daljSi stik z vrelo vodo.

*Ne uporabljajte aﬁresivnih Cistilnin gobic ali Cistil (kot je belilo), saj lahko
&oékodujejo izdelek.

eKadar izdelka ne uporabljate, ga shranjujte z odprtim pokrovom.

*Za temeljito CiSCenje odstranite tesnilo (b) z izolacijskega pokrova (a). Ko se
izdelek posusi, takoj znova namestite tesnilo, da ga ne izgubite.

Varnostna priporocila:

*|zdelka ne uporabljajte za shranjevanje ali prenasSanje gaziranih pija€ in ga ne
Kporabvljajte VvV napravah za gaziran{(e.

*Ne meSajte s kovinskimi pripomocki.

e|zdelka ne uporabljajte za ohranjanje toplote mle¢nih izdelkov, saj lahko s tem
Bovzroéite rast bakterij.

*Pri prevozu naj bo pokrov zaprt in izdelek pokonci.

*Otroci smejo ta izdelek uporabljati izkljucno pod nadzorom odraslih, zlasti Ce je v
izl_delku vroca vsebina. Stik uporabnika z vroco tekocCino lahko povzroCi opekline
ali oparine.

*Ne pijte neposredno iz posode, ker je notranja stran posode lahko vroca.

-Moclnikudarci lahko zmanjSajo vakuumsko zmogljivost in poskodujejo zunanjo

revieko.

*|zdelek varujte pred neposredno vro€ino ali toplotnimi viri.

Garancija

Izdelki Tupperware® so zelo natanéno izdelani iz najkakovostnejSih materialov, odobrenih

za uporabo v stiku z Zivili.

Za Modno termovko Tupperware velja garancija podjetja Tupperware, ki krije napake v

materialu ali proizvodne napake, do katerih pride ob uporabi izdelka skladno z navodili

in pri obicajni uporabi v gospodinjstvu.

Garancija ne vkljucuje poskodb izdelka, ki nastanejo zaradi malomarne ali napacne

uporabe (npr. ¢ezmerno pregrevanje, madezi in praske na notranji ali zunanji strani

posode, morebitne vdrtine, ki nastanejo na posodi ob padcu ali pri udarcih itd.).

Garancija ne krije $kode na morebitnem okrasnem potisku na izdelku.

Za zamenjavo se obrnite na svojega zastopnika podjetja Tupperware.

www.tupperware.si



Cisgi Tupperware KOMMaHWACbIHbIH, CYyCbIHAAPbLIHbI3AbI Hbl/lbl HEMECE CaslKblH KyMiHae
caKTayFa apHasiFaH CoHZi KyTbIHbl TaHAaFaHbIHbI3OEH KYTTbIKTalMbI3.

ManpganaHy, eHe KyTIM KepCeTy MeHiHAeri HycKaynapabl MYKMAT OKbICaHbl3 HoHe
gpbal,acaH,bls, COHAi KYTblHbl KenTereH Mblagap OOMbl paKaTTaHbin nNanjasiaHaTbiH
0/1acbI3.
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Tupperware

Hypambi:

(a) OKwaynaHraH Kaxknax

(b) TeirbizgarbILL

(c) TepmOKyThI

(d)ChblIpFbiManTbIH TOCEME

MarpanaHy KaHe KyTin ycTay:

e H{aKCbl HOTUIHEre KOJT HETKI3Y YLLUiH, ¥bl/ibl CyCblHAAP YLWiH TEPMOKYTbIFa angbiMeH
bICTbIK (KarMHan TypFaH eMecC) CyAbl Kylofa YCblHaMbI3, an CaJiKblH CyCblHAap YLUiH
CYbIK Cy/ibl KYO apKbl/ibl a/14bIH ana CybITy YCbIHblAbI.

*blabICTbITEIMTONTLIPMaHbI3. blabICTbIBypaHaanarbl OMbIKTaH aCblpMan TONTbIPbIHbIS,
¥OHe OKLWaynaHFaH KaknakTbl abyra 6on1aTbiH4aN eTin OpblH KanablpblHbI3.

Tazanay HeHiHaeri HycKayiap:

s HHaHa eHimai anfallKpl naﬁﬂanaHy anAblHAa epKallaH *yblHbl3.

*Opbip KoNgaHfFaHHaH KeMWiH OHIMHIH 6apiblK Oe/WeKTEepiH opKawaH Tasanan
TYPbIHbI3.

*TepMOKYTbIHbI (C) biAbIC HYFbIL MalIMHaAA HKyyFa 6oamManabl. TEK KOJIMEH HYbIHbI3.

*TepMOKYTbIHbl bl/lbl CYMEH XOHE MYFfbill CYMbIKTbIKTbl MNamnaanaHbin KOJIMEH
WybIHbI3. HakKcblnan wanbiHbi3. CaKTrayra KoAp asfbiHAa CyblH Terin, a6aeH
KEeNTipiHi3.

*Cyra 6aTblpmaHbI3. HyFaH KesiHae KanHan TypFaH cyfFa TUrisoeHis.

*HbIpFbill Tasanay MeKeCiH HemMece KbIpfbil TasanarbilTapabl (arapTKbiwTapabl
Koca asifaHga) nanganaHbanbi3, cebebi onap eHiMae cbi3aT Kanablpaabl.

*OHiMai KongaHbaraH Kesae apKallaH allblK KyWMae caKkTaHbl3.

*TonblK Tasasay YWiH OKlwaynaHFaH KaknakTarbl (a) ToiFbi3garbiwTbl (b) anbin
TacTaHbl3. HoFanTbin anmay YLiH, TbiFbi3farblll KENKeH Kesae 6ipaeH OpHbiHa
KOMbIHbI3.

Hayincisgik HycKaynapbl:

e[[azpasiraH cycbiHAapAbl caKTay, HemMece asbif XYypy YWiH KongaHb6aHbI3, oHe
rasgamTblH KYpbliFbliapapl nanganaHbaHbi3.

*MeTann acnantapmMeH apanacTbipMaHbI3.

*CyT eHiMAepiH ¥Xblbl KYWiHAE CaKTay YLWiH KongaHbaHbl3, cebebi 6y Karaannapaa
G6aKTepuanap Kebewi MyMKIH.

eTacbimMangay KesiHAe KaknafFblH Xayblm, biAbICTbI TiK YCTaHbI3.

*9cipece bICTbIK HOPCe canblHFaH Kesae, bananap ocbl GynbiMbl epecer afamHblH
6aKblnaybIMEH nanganaHybl KepeKk. [langanaHyllbl bICTbIK CYMbIKTbIKTapAaH Kyumin
Kanybl MYMKiH.

*HoHTenHepAiH e3iHeH TiKesnien ilneHis, ce6e6i OHbIH, LUK KabbIpFach! bICTbIK 60/1ybl
MYMKiH.

* Ayblp COKKbl BaKyyMAbIK KACUETIH TOMEHAETIM, CbIPTKbl KabaTbIH 3aKbIMAaybl MyMKIH.

eblcTbIKTaH He bICTbIK Ke34epiHeH anlak yCTaHbl3.

Heningik

Tupperware® eHimMaepi TarammeH 6Gipre navganaHy yLWiH Maky/igadFaH eTe canasbl
mMaTepuangappaH Horapbl A9N4JKNEH HacasiFaH.

Tupperware CaHfi KyTbICbl YLUIH OHIMAj HyCKaynapFa COMKEC, aHe KaslbINTbl TYPMbICTbIK
KON4aHbICTa NanpananraH Kesferi KaHgan fda 6ip matepuvan Hemece eHZIpy axaybl
6omblHWa Tupperware Keningiri bepinesi.

HeMmKypanibl Hemece iypbIC eMec KongaHFaHHaH 6y/liHreH (Mbicasibl, LwamazaH TbiC Kbi3y,
ILLKI KOHe CbIPTKbl 6eTTepiHAeri JaKTap MEH cbi3aTTap, COKKblAaH HEMece Ky/aFaHHaH
6y niHyi }oHe T.6.) eHiMre Keningik KongaHbuiManp.

Heningik eHimgeri ceHajK 6GacnanapgpiH, KanHgan ga Oip 3aKkbiMpany HargannapbiHa
KO/lAaHblIManapl.

blabicTbl aybICTbIPY YLWiH Tupperware KEHeCLUICIHE XxabapnacbiHbI3.

www.tupperwarebrands.com



RO

Felicitari pentru alegerea termosului Fashion, destinat pastrarii bauturilor calde sau reci.
Va rugam sa cititi si sa urmati cu atentie instructiunile de utilizare si intretinere pentru a
va putea bucura multi ani de termosul Fashion.
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Tupperware

Componente:

(a) Capac izolator

(b) Garnitura

(c) Termos metalic

(d) Captuseala antiderapanta
Utilizare si intretinere:

*Pentru rezultate optime, se recomanda incalzirea prealabila a produsului prin
umplere cu apa fierbinte (nu clocotita), in cazul bauturilor calde, sau racirea
erealablla prin umplere cu apa rece, in cazul bauturilor reci.

*Nu umpleti excesiv produsul. Asigurati-va ca nu umpleti cu lichid peste canelura
filetulul, lasand suficient spatiu in gat pentru capacul izolator.

Instructiuni de curatare:

eSpalati intotdeauna produsul nou inainte de prima utilizare.

eCuratati intotdeauna toate piesele dupa fiecare utilizare._ o _

-'Cll'ermgsgl metalic (c) nu poate fi spalat in masina de spalat vase. Spalati numai

e mana.

eSpalati manual termosul metalic cu apa calda si detergent de vase. Clatiti bine.
Scurgeti-l si stergeti-l bine inainte de depozitare. _ 5 L

*Nu scufundati termosul in apa. Evitati contactul prelungit cu apa clocotitd in
timpul spalarii. | ) o

*Nu utilizati bureti sau agenti de curatare abrazivi (inclusiv inalbitor), deoarece
acestia vor zgaria produsul. o A N

ePastrati produsul intotdeauna deschis cat timp nu il folositi. _

*Pentru o curatare corespunzatoare, scoateti garnitura (b) de pe capacul izolator
(a). Montati imediat garnitura la loc dupa ce s-a uscat pentru a nu o pierde.

Instructiuni de siguranta:

*Nu folositi termosul pentru a pastra sau a transporta bauturi carbogazoase si nici
in aparate pentru carbonatare. _ _ _

*Nu amestecati continutul termosului cu ustensile metalice.

*Nu folositi termosul pentru a pastra la cald produse lactate, deoarece exista

osibilitatea de dezvoltare a bacteriilor. A N L

*Pe timpul transportului, pastrati capacul inchis si produsul in pozitie verticala.

*Acest produs poate fi utilizat de catre copii numai sub supravegherea unui adult,
in special atunci cand produsul contine alimente fierbinti. Lichidele fierbinti pot
erovoc_a arsuri sau oparirea utilizatorului. o o

*Nu beti direct din termos, deoarece peretele interior poate fi fierbinte. _

eImpactul puternic poate reduce performantele de vidare si va duce la deteriorarea
invelisului exterior. L

*A se feri de caldura directa sau de surse de caldura.

Garantie

Produsele Tupperware® sunt fabricate cu cea mai mare precizie, din materiale de cea

mai buna calitate, aprobate in vederea contactului cu alimentele.

Termosul Fashion de la Tupperware face obiectul garantiei Tupperware impotriva

oricaror defecte de productie sau de material care apar atunci cand produsul este folosit

conform instructiunilor si in conditii normale de utilizare casnica.

Garantia nu include deteriorari ‘ale produsului ca urmare a utilizarii neglijente sau

necorespunzatoare a acestuia (de exemplu, supraincalzirea excesiva, petele si

zggrleturltle )pe interior si exterior sau orice lovituri care i-au fost aplicate sau cauzate de

cadere etc.).

Garantia nu acopera deteriorarea imprimeului decorativ al produsului, daca este cazul.

Pentru inlocuire, contactati Consultantul Tupperware.

www.tupperware.ro
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Bnarogapum Bu, Ye nsbpaxte Tepmoca Fashion Flask, KOMTO We nasn HaNUTKUTE BU TOMN
W CTYLEHWN.

lNpoyeTeTe BHUMATENIHO U CneaBanTe UHCTPYKUMUTE 3a ynotpeba u nopgapbiKKa, 3a Aa
nonseate cBos Tepmoc Fashion Flask gbarv rogmnHn.

W % B 23 B

Tupperware

YcTtpoiictBo

(a) Hanak ¢ nsonaumsa

(b) YnabTHEHME

(c) Tepmoc

(d) MpoTmBONABb3rawa ce Nog/0HKa

MU3non3saHe 1 rpuHu:

*3a Han-go6pu pesyaTaTh ce nNpenopbyBa MbPBO Aa Hanb/JHUTE NPOAYKTa C ropeLya
(HO He BpsAna) Boga 3a TOMMU HanMUTKM UAKM Ja ro OxnaguTe npeaBapuTesIHO CbC
CTyAeHa Boja 3a CTyAEHU HarnuTHMW.

*He npenbsiBanTe NpoayKTa. He HanBanTe TEHYHOCT HaZ, KaHana Ha BUHToBaTa pes6a,
3a [a ocTaBuUTe JOCTaTbYyHO NPOCTPAHCTBO B MbP/IOBUHATA 32 KanaKka ¢ u3onaums.

Mpenopbku 3a NnoYUCTBaHe:

*M3MMinTE HOBMA CU NPOAYKT Npeay NbPBOTO MYy M3MO/SI3BaHE.

*BuHarm nouncTeamTe BCUYKKM YaCTU HA NPOAYKTa Cnej, BCAKO NOA3BaHe.

*TepMOCDHT (C) He € NPUroAeH 3a MMEHE B MUANHA MallnHa. [la ce Mme caMo Ha pbKa.

*MwuiTe Tepmoca Ha pbKa C Tonaa Boga v npenapar 3a cbaoBe. MannakHeTe fobpe.
Ortuegnete 1 noacywete Ao6pe, npedu Aa npubepeTe.

*He notananTe BbB Boga. M36arBanTe Npoab/KUTENEH KOHTAKT C BpAaa Boga npu
MUEHE.

*He wu3nonseanTe abpasvMBHM MNOYMCTBALLM KbpPNM WAM abpasvBHM MNOYMCTBALLM
cpeacTsa (BKIOUYUTENHO 6enHa), ThM KaTo Te LWe HagpacKaT NpoayKTa.

*BuHaru cbxpaHAaBanTe NpoayKTa OTBOPEH, KOraTo He ce U3Mo/3Ba.

°3a wWaTesqHO M3MMBAHE MaxHeTe ynabTHUTENA (b) OT Kanaka ¢ u3onauma (a).
MNocTaBeTe ynAbTHEHWETO 06pATHO HA MACTOTO My BeAHara cnej nogacylasaHe, 3a
Aa He ce nusryom.

MpenopbKu 3a 6e30MacHOCT:

°*He u13non3BanTe 3a CbXpaHEHWE WM MpPEeHaCAHE Ha rasvpaHu HarnuTKU U He
M3non3BamTe B YCTPOWCTBA 3a rasupaHe.

*He pa36bpKBanTe C META/IHN KYXHEHCKM NPUGOPU.

*He 1M3non3BanTe 3a CbXpaHEHUE HA MIEYHW NPOAYKTM B TOMJIO CbCTOAHWE Mopaam
BEPOATHOCT OT pasBUTHE Ha 6aKTepun.

[1pu TpaHCnopTUpaHe SPBKTE KanaKka 3aTBOPEH, a NPOAYKTa — U3MNpaBeH.

*To3M NPOAYKT MOXE Aa ce U3nonssa oT geua caMmo nog HabsogeHne OoT Bb3pacTeH,
0COBGEHO KOrato CbAbprHaHWETO Ha NPoAyKTa e ropewo. NoTpebuTenaT Moxe ga ce
N3ropyv Man onapwu OT ropeLiy TEYHOCTH.

°*He nuiTe HanpaBO OT TEPMOKOHTEMHEpPA, 3aW0TO BbTPELHaTa CTeHa MOXeE aa e
ropeLua.

*[1pu cuneH yaap BaKyymMbT MOXeE Aa HaMmasiee U BbHLIHOTO NOKPUTHE [a ce NoBpeMU.

*[IpbKTe Aaned oT npsKa CBETIMHA UM OT U3TOYHULM Ha TOMNJIMHA.

MapaHumAa

MpopykTnTe Ha Tupperware® ca Npou3BeAeHN C U3KIYMTENIHA MPELM3HOCT OT HaM-

BMCOKOKa4YeCTBEHW MaTepuasn, 0400pEHU 3a N3M0N3BaHE B CbIPUKOCHOBEHWE C XPaHW.

TepmocbT Fashion Flask Ha Tupperware nma rapaHupa ot Tupperware cpelly BCAKaKBuU

AedeKTH, CBbp3aHn C MaTepuamTe U n3paboTaTa, KOUMTO Bb3HWKBAT Mpu yrnoTpebda Ha

NpOoAYyKTa CbracHO yKasaHuATa 1 Npu HopMasiHa yrnoTpeda B JOMaKUHCTBOTO.

apaHupMATa He BH/KOYBA MNOBpefa Ha MNPOAyKTa B pes3ynTtar OT HeBHUMATesHa Wau

HenpaswHa ynotpeba (Hanpumep nperpsBaHe, neTHa U HagpacKBaHe Mo BbTPELUHUTE U

B'bI-)ILLIHMTe MOBBPXHOCTU W/IN NMOJTYYEHW BO/TBOHATUHW, BKJ1. BCIEACTBUE Ha U3MNYyCKaHe U

Ap.).

"apaHupMATa He MoKpuBa MoBpean Mo LEKOPaTUBHUA MeyaTr BbpXy MPOAYKTa, ako MMa

TaKuBa.

CBbprHeTe ce CbC CBOA KOHCYTaHT Ha Tupperware 3a nogmsaHa.

www.tupperware.bg
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MAL

Tahniah kerana anda Fashion Flask bagi memastikan minuman anda kekal panas atau sejuk.
Sila baca dan ikuti arahan penggunaan dan penjagaan dengan teliti dan supaya anda akan
dapat menggunakan Termos Terma anda selama bertahun-tahun.

Wiy % 3 BB B 3 X

Komposisi:

a) Penutup Berpenebat

b) Gasket

c) Termos Terma

d) Lapik tidak licin

Penggunaan & penjagaan:

« Untuk hasil yang terbaik, anda disyorkan untuk mengisi produk ini dengan air panas terlebih
dahulu (tidak mendidih) untuk minuman panas atau untuk menyejukkan ter lebih dahulu
dengan mengisi air sejuk untuk minuman sejuk.

 Pastikan anda tidak mengisi cecair melebihi alur pada ulir skru. Tinggalkan ruang yang men-
cukupi pada bahagian leher untuk penutup berpenebat.

Garis panduan pembersihan:

 Sentiasa pastikan anda mencuci produk baharu sebelum menggunakannya buat kali perta-
ma.

« Sentiasa bersihkan semua bahagian produk anda selepas setiap penggunaan.

« Produk ini tidak aman digunakan di mesin pencuci piring. Hanya untuk pencucian dengan
tangan.

« Basuhtermos terma ini dengan tangan menggunakan air suam dan sabun pencuci pinggan
mangkuk. Bilas dengan bersih. Tuskan dan keringkan sepenuhnya sebelum menyimpan.
 Jangan rendam dalam air. Elakkan sentuhan berpanjangan dengan air mendidih semasa

mencuci.

. Jan?an gunakan span pencuci yang kasar atau sabun pencuci yang terlalu kuat (terma
suklah peluntur), kerana ini akan mencalarkan Broduk. o '

« Sentiasa simpan produk ini dalam keadaan terbuka apabila tidak digunakan.

« Untuk pembersihan yang menyeluruh, tanggalkan Gasket (b) daripada Penutup
B'Srrl)ﬁ?lebat (a). Letakkan semula gasket dengan segera di tempatnya apabila kering supaya
tidak hilang.

Garis panduan keselamatan:

e Jangan menggunakannya untuk menyimpan atau membawa minuman berkarbonat dan
jangan menggunakannya dalam peranti berkarbonat.

» Elakkan menEacau menggunakan alatan logam .

 Jangan gunakannya untuk menyimpan susu supaya kekal hangat kerana mungkin mendor-
ong pertumbuhan bakteria.

. ﬁpabila mengangkut, sila pastikan produk berada dalam keadaan tegak serta penutupnya

Itutup rapat.

e Produ inPhanya boleh digunakan oleh kanak-kanak di bawah pengawasan orang dewa-
sa,terutama apabila produk tersebut mengandungi cecair panas yang boleh membakar
atau melecurkan pengguna.

 Jauhkan dari haba Ian?sung atau sebarang sumber haba.

. Jaggan minum secara langsung daripada kelalang kerana dinding dalamannya boleh men-
jadi panas.

« Kesan impak yang kuat ke atas termos boleh mengurangkan prestasi vakum dan merosa-
kkan kemasan luaran.

Waranti:

Produk Tupperware® dihasilkan dengan begitu teliti daripada bahan berkualiti tinggi serta
mendapat kelulusan untuk digunakan bersentuhan dengan makanan.

Termos Fesyen Tupperware dilindungi oleh waranti Tupperware bagi apa-apa kerosakan
bahan atau pengilangan yang berlaku apabila produk digunakan mengikut arahan dan dengan
penggunaan normal di rumah.

Waranti tidak termasuk kerosakan pada produk akibat kecuaian penggunaan atau salah guna
produk (cthnya., pemanasan melampau, kesan kotoran dan calar pada bahagian luar dan dalam
atau mengalami sebarang ketukan atau sebarang kerosakan akibat jatuh, dsb.).

Waranti ini tidak melindungi sebarang kerosakan pada cetakan hiasan pada produk, jika ada.
Sila hubungi perunding Tupperware anda untuk urusan penggantian.
www.tupperwarebrands.com
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Selamat karena Anda telah memilih Fashion Flask untuk menjaga minuman Anda tetap hangat atau
dingin. Mohon baca dan ikuti instruksi penggunaan dan perawatan secara saksama agar Anda dapat
menggunakan Thermal Flask Anda untuk jangka waktu lama.

W& s B8 B B 88 X

Komposisi:

a) Insulated cover

b) Gasket (removable)
c) Thermos

d) Alas antiselip

Penggunaan & Perawatan:

* Untuk hasil yang terbaik, disarankan untuk terlebih dahulu mengisi termos dengan air panas
(bukan air mendidih) untuk minuman panas, atau mendinginkan terlebih dahulu dengan
mengisinya dengan air dingin untuk minuman dingin.

e Jangan mengisi produk terlalu penuh. Pastikan untuk tidak mengisi cairan melebihi alur ulir
sekrup, sisakan ruang yang cukup di mulut termos untuk dapat di tutup.

Panduan pembersihan:

* Selalu cuci produk baru Anda sebelum digunakan untuk pertama kalinya.

* Selalu bersihkan seluruh bagian produk Anda setelah digunakan.

* Produk ini tidak aman digunakan di mesin pencuci piring. Hanya untuk pencucian dengan
tangan

e Cuci dengan tangan menggunakan air hangat dan sabun cuci piring. Bilas dengan baik.
Tiriskan dan keringkan dengan benar sebelum disimpan.

e Jangan direndam dalam air. Hindari kontak berkepanjangan dengan air mendidih saat
mencuci

e Jangan gunakan alat pencuci atau cairan pembersih (termasuk pemutih) yang bersifat
abrasif, karena dapat menggores produk.

e Selalu simpan produk dalam keadaan terbuka ketika tidak digunakan.

e Agar benar-benar bersih, lepas Gasket (b) dari Tutup (a). Segera pasang kembali gasket ke
tempatnya ketika sudah kering agar tidak hilang.

Panduan keamanan:

e Jangan gunakan untuk menyimpan atau membawa minuman berkarbonasi dan jangan
gunakan dalam peranti berkarbonasi.

e Jangan aduk menggunakan peralatan logam.

e Jangan gunakan untuk menyimpan produk susu hangat karena memungkinkan pertumbuhan
bakteri.

* Ketika membawanya, jaga agar produk tertutup rapat dan dalam keadaan tegak lurus.

* Produk ini hanya boleh digunakan oleh anak-anak di bawah pengawasan orang dewasa,
terutama ketika produk ini berisi bahan panas. Cairan panas dapat membakar atau melukai
pengguna.

* Jauhkan dari sumber panas atau panas secara langsung.

e Jika minuman panas, jangan diminum langsung dari Termos, karena bagian dalamnya bisa
sangat panas.

* Benturan yang kuat dapat mengurangi kualitas termos dan merusak tampilan luar.

Garansi

Produk-produk Tupperware® dibuat dengan tingkat presisi yang tinggi dan dari bahan-bahan terbaik,

yang telah disetujui untuk digunakan dan bersentuhan langsung dengan makanan.

Tupperware Fashion Flask dilindungi garansi Tupperware apabila terjadi cacat produksi atau bahan

yang terjadi saat menggunakan produk ini sesuai dengan arahan dan dalam penggunaan rumah

tangga secara normal. Garansi tidak termasuk kerusakan produk yang diakibatkan oleh kecerobohan
penggunaan atau penyalahgunaan produk (contoh: pemanasan yang berlebihan, noda dan goresan

di bagian dalam dan luar, atau ketokan apa pun yang ditimpakan atau produk telah dijatuhkan dll.).

Garansi tidak mencakup kerusakan pada cetakan hiasan produk, jika ada. Untuk penggantian, mohon

hubungi konsultan Tupperware Anda.

www.tupperwarebrands.com




VIET

Chuic mirng ban da chon dugc Fashion Flask dé gii nhiét cho do uéng ctia minh.
Vui long doc va tuan thu dung huwéng dan st dung va bao quan, dé str dung Binh Gilr Nhiét
trong thoi gian lau dai.

W& s BB B B 88 X

Bao gom:

a) Nap day cach nhiét
b) Gioang

¢) Than binh

d) Bé chéng trurot

St dung & Bao quan:

e P& dat hiéu qua tét nhat, khuyén cao nén lam am binh trurdrc bang cach d6 day nwére ndng (khong
dung nuéc sbi) dé dung dé udng &m, hodc lam mét binh trieée bang cach d6 day nuéce lanh dé
dung d6 udng lanh.

e Khéng dé nwéc tran ra thanh binh. Khéng duoc d6 day chat 16ng vao ranh nap van, chira du
khoang tréng & cé binh dé day nép cach nhiét.

Hwdéng dan lam sach:

e Rrasan pham trwée khi st dung 1an dau tién.

e Lubdn lam sach tat ca cac bd phan clia san phdm sau méi [an str dung.

e San pham nay khong rira duwoc bang may rira bat. Chi rira bang tay.

e Rira binh giit nhiét bang tay v&i nudc 8m va nwéce rira chén. Trang k. Dé rao nurdre va khd hoan

toan trudre khi cat.

Khéng nhuing trong nwée. Tranh tiép xuc trure tiép véi nwedre soi khi rira.

Khdng str dung miéng nham rira chén hoéc chét tay rira manh (ké ca thudc tay), vi nhirng thir nay

sé lam tray xudc san pham.

Ludn dé mé binh khi khéng str dung.

Dé lam sach hoan toan, thao Gioadng (b) khdi np day cach nhiét (a). LAp giodng tré lai binh ngay

khi kho dé tranh lam mat.

Chi dan an toan:

e Khéng dung dé dung céac d6 udng cé ga va khdng str dung trong thiét bi c6 ga.

Khéng khuéy bang cac dung cu kim loai.

Khong dung dé durng cac san pham tir sita con m vi cé thé san sinh céc vi khuén c6 hai.

Khi di chuyén, vui long van chét ndp va gitr binh thang dirng.

Tré em nén sir dung san pham khi cé su gidam sat clia ngudi Ién déc biét khi dung cac do

udng nong. Céc dung dich ndng cé thé gay bong cho ngudi str dung.

Gilr xa cac nguon nhiét trurc tiép.

Khéng uéng truc tiép tir binhvi nuére udng bén trong cé thé rat ndng.

Téc déng luc manh 18n san pham cé thé anh hwéng dén chat liong gitk nhiét ctia binh va gay anh

hwédng dén bé mat bén ngoai ctia binh.

Bao hanh

Céc san pham clia Tupperware® duoc san xuét vai do chinh xéc curc cao tir cac vat lidu chat lwong

t6t nhat, da duoc kiém chirng an toan khi ti€p xuc véi thuc pham.

Fashion Flask cliaTupperware duoc bao hanh khi cé bét ky 16i nao lién quan dén vat liéu hay san xuat
xay ra trong qua trinh str dung dung theo chi dan va quy dinh vé dé dung gia dung.

Bao hanh khéng bao gdm céc hu hai ctia san pham lién quan dén str dung khéng dung cach hoac
khéng dung muc dich cla san pham (vd: qua néng, vét ban, tray xudc bén trong va bén ngoai hay bat
ky va cham nao xay ra cho san pham hoac san pham bi roi v.v.).

Béo hanh khdng bao gbm cac tén hai déi véi hinh in trang tri trén san pham, néu co. Vui long lién hé chi
nhanh hoac ctra hang Tupperware gan nhat khi can thay thé hoac bao hanh.
www.tupperwarebrands.com



